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SPECTEMUR AGENDO - PREPOZNAJE NAS SE
PO NASEM DJELOVANJU!

Prosvjetiteljski rad biskupa Ivana Dominika Stratika
i lijecnika Julija Bajamontija na otoku Hvaru

Dolaskom Ivana Dominika Stratika na otok Hvar taj otok postaje mjestom
prosvijetiteljske djelatnosti i modernizacijskih promjena. Pozdravni govor koji
je prilikom ustolicenja Stratika za novoga biskupa odrzao tadasnji hvarski li-
je¢nik i njegov prijatelj Julije Bajamonti sadrzava opis prilika i razli¢itih pro-
blema otoka Hvara i Dalmacije u 18. stolje¢u. Bajamontijev govor istodobno je
primjer iznimnoga poznavanja vodecéih prosvijetiteljskih ideja medu dalma-
tinskom obrazovanom elitom te pregled niza prijedloga za njihovu konkretnu
primjenu u Dalmaciji. Ivan Dominik Stratiko svojim je interesima i radom su-
djelovao u mnogim reformama koje je Bajamonti naveo u programskom govo-
ru. Unato¢ iznimnoj prosvijetiteljskoj djelatnosti, Stratiko nije ostao posteden
kritike, konzervativizma, nerazumijevanja i optuzbi sredine u kojoj je Zivio i
radio. U drugom djjelu rada analiziraju se pisma kojima korc¢ulanski svecenik
prijavljuje Vatikanu biskupa Ivana Dominika Stratika kao pripadnika bratov-
stine slobodnih zidara.

Kljucne rijeci: Ivan Dominik Stratiko; Julije Bajamonti; modernizacija; re-
forme; slobodni zidari

Svestrani talijanski i hrvatski prosvjetitelj Ivan Dominik Stratiko (1732.
— 1799.) dolaskom na mjesto hvarskog biskupa vrlo je temeljito upoznao svo-
ju novu biskupiju, a posebno otok Hvar. Vec¢ pri prvoj vizitaciji uocio je otocne
specifi¢nosti, raznolikost stanovnistva i obicaja te percipirao neke od osnovnih
oto¢nih problema.!

U 18. stolje¢u otok Hvar je stjeciste nekolicine vrhunskih dalmatinskih i eu-
ropskih prosvijetiteljskih intelektualaca. Ivan Dominik Stratiko svojim ugledom
i obrazovanjem znatno pridonosi preobrazbi Hvara u jedno od sredista prosvje-
titeljskih ideja i reformi. “Hvar je, takoreci preko nodi, u minijaturi postao u
1" Lewis Perini¢ Ana; Rudan, Pavao. 2011. "Doslo je doba svijetlosti! Stratiko je u Hvaru!" — biskup

prosvijetitelj Ivan Dominik Stratiko o Hvaranima, Rad HAZU, Razred drustvene znanosti, 48, 510:
83-100.
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Dalmaciji ono $to je bila Toskana u Italiji.”* Prilikom biskupova sluzbenog pre-
uzimanja uprave biskupije docekuje ga drugi veliki dalmatinski prosvijetitelj,
tadasnji hvarski lije¢nik Julije Bajamonti (1744.-1800.), koji pozdravnim govorom
izvan predvidenog programa® njegov dolazak najavljuje kao pocetak doba svje-
tlosti na otoku. Bajamontijev govor nije pobudio znacajnije interese proucavate-
lja njegova Zzivota i stvaralastva. Njegov biograf Ivan Milceti¢, koji je iznio prvi
sustavni pregled Bajamontijeva Zivota i rada,* o tom govoru piSe: “Ove radnje ne
vidjesmo. Neki ga savremenici osudiSe.” On iznosi samo pisane reakcije i kriti-
ke suvremenika na Bajamontijeve prosvijetiteljske ideje koje je u govoru uputio
novom biskupu.’ Prve opseZnije podatke o govoru, njegov sadrZaj i prijevode
nekoliko vecih dijelova govora donosi Stjepan Krasi¢ u svojoj knjizi o Ivanu
Dominiku Stratiku.® Njegov je temeljiti znanstveni rad ujedno i polaziste nasih
istrazivacko-analitickih interesa. Bajamontijev govor nije bio analiziran ni medu
znanstvenim radovima proucavatelja Bajamontijeva rada i stvaralastva koji su
sudjelovali na znanstvenom kolokviju o Juliju Bajamontiju u Splitu u povodu
250. obljetnice njegova rodenja. Spominje ga u svojem radu Ivan Pederin,” a u
kratkim je crtama njegov sadrzaj prepricala Nevenka Bezi¢-Bozanic u radu o Ba-
jamontijevu boravku na otoku Hvaru.? Arsen Duplanci¢ u istom zborniku dono-
si cjeloviti pregled cijele Bajamontijeve ostavstine i bibliografiju njegovih rado-
va.’ Pozdravni govor otisnut u Padovi i danas je sacuvan u nekoliko primjeraka
u razlic¢itim fondovima, a za ovaj rad koriSten je primjerak iz DrZavnog arhiva u
Zadru." Presliku govora donosimo u prilogu ovog rada (Prilog 1.). Govor je svo-

2 Krasi¢, Stjepan. 1991. lvan Dominik Stratiko. Zivot i djelo, Split: Knjizevni krug, 78.

Krasi¢ 1991, 244.

Milceti¢, Ivan. 1912. Dr. Julije Bajamonti i njegova djela, Rad JAZU 192: 92-250. Milceti¢ donosi po-
gresnu godinu izdanja govora: 1785. umjesto 1786.

Miléeti¢ 1912, 169.
Krasi¢ 1991, 244-249, 293-294.

Pederin, Ivan. 1996. Intelektualna suvremenost u liku Julija Bajamontija u: Splitski polihistor Juli-
je Bajamonti, Zbornik radova sa znanstvenog skupa odrzanog 30. listopada 1994. godine u Splitu,
(Franges, Ivo ur.), Split: Knjizevni krug Split, 81-86.

3
4

Bezi¢-Bozani¢, Nevenka. 1996. Julije Bajamonti u Hvaru u: Splitski polihistor Julije Bajamonti, Zbornik
radova sa znanstvenog skupa odrzanog 30. listopada 1994. godine u Splitu, (Frange$, Ivo ur.), Split:
Knjizevni krug Split, 138-143.

Duplanci¢, Arsen. 1996. Ostavstina Julija Bajamontija u Arheoloskom muzeju u Splitu i prilozi za
njegov zivotopis u: Splitski polihistor Julije Bajamonti, Zbornik radova sa znanstvenog skupa odrza-
nog 30. listopada 1994. godine u Splitu, (Franges, Ivo ur.), Split: Knjizevni krug Split, 13-78.

10 Bajamonti, Giulio. A Monsignore Stratico per il suo ingresso nella chiesa vescovile di Lesina il dottor Giulio

Bajamonti, In Padova, Nella Stamperia Penada, 1786, I-.XXIX. (Drzavni arhiv Zadar Ma 382).

Ostali primjerci pohranjeni su u Arheoloskom muzeju u Splitu (AMS, 43 f 27), u Muzeju grada
Trogira, Knjiznica Fanfogna-Garagnin (MGT, XII i 12) i Znanstvenoj knjiznici Zadar (ZKZd, R-507,
Misc. B 1815, Misc. C 7118). (Duplanci¢ 1996, 76).
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jom veli¢inom poslanica, a svojim sadrzajem ponudeni Bajamontijev program
rada za novoga hvarskog biskupa. On je istodobno programski i reformski jer se
u njemu od biskupa traZe promjene i reformski zahvati na gotovo svim podruc-
jima drustvenog Zivota otoka, a rijedak je primjer iznimnog poznavanja vodecih
prosvijetiteljskih ideja medu dalmatinskom obrazovanom elitom te prijedloga za
njihovu konkretnu primjenu u Dalmaciji. Julije Bajamonti ne pozdravlja Stratika
kao vrhunskog teologa, prepustajuci Bozjim pomazanicima strahovitu slavu da pro-
dru u misticna znanja i razmotre nasega Prelata zarad njegovih najuzovisenijih i najskro-
vitijih odnosa," vec¢ naglasava da ¢e ga u svojem govoru promotriti vidom kojim
ga se moze gledati svjetovnim pogledima'* kao biskupa filozofa, biskupa gradanina,
biskupa drustva i biskupa prirode, ¢ime potvrduje vrlo precizno poznavanje
dotadasnjeg Stratikova prosvijetiteljskog djelovanja na svim navedenim podruc-
jima. Dalje u govoru prelazi na jo$ prisniji ton nazivajuci ga moj uceni biskup.*

Bajamontijev govor zbog tog svjetovnog pogleda detaljan je i kompleksan opis
Hvara, ali i cijele Dalmacije u 18. stolje¢u. Krasi¢ navodi da se u njegovu govoru
ogledavaju politicke, gospodarske, kulturne i vjerske prilike'* pa ¢emo kroz prikaz tih
okolnosti i uvjeta Zivota na Hvaru i u Dalmaciji prikazati Bajamontijev prosvijeti-
teljski govor upucen biskupu i prijatelju. Vjerske prilike u ovome govoru javljaju
se u svim navedenim kategorijama, vjerojatno zbog ¢injenice Sto je Stratiko bi-
skup i predstavlja vrh crkvene, izvrsne vlasti na otoku pa moze izravno utjecati
na rjeSavanje i donosenje odluka koje se ticu religijskih pitanja i problema.

Vijerske prilike — kritika obi¢aja i praznovjerja

U prvom dijelu govora Julije Bajamonti, slijedec¢i osnovne postulate raciona-
lizma i kriticizma, zalaZe se za obrazovanje i snazno napada neznanje i prazno-
vjerje. U tim ulomcima govora pojavljuju se manji etnografski opisi odredenih
obicaja i vjerovanja hvarskog puka.

Praznovjerje i licemjerstvo prerusavaju se u poboznost. Vile i demoni otimaju vje-
rovanje duzno Svemogucem. Djelovanje prirode ili najopakija umijeca smatraju se cu-
desima. Poziv, zavjeti, sluZe kao izgovor za lijenost, probitak, obijest. Revnost posuduje

1o lascio agli unti di Dio il tremendo vanto di penetrare nelle mistiche scienze e di contemplare il nostro Prelato

per le sue pitl sublimi e o pitt arcane relazioni. (Bajamonti 1786, V.) Govor Julija Bajamontija u cijelosti je
za potrebe ovoga rada prevela dr. sc. Tihomira Mrsic.
2 o m'accingo a considerarlo in quell” aspetto sotto qui puo egli mirato da guardi mondani. (Bajamonti 1786,
V)
Il mio dotto Vescovo... (Bajamonti 1786, XXIV.)

Krasi¢ 1991, 245.

13
14
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svoje ime nametljivosti, neslozi, zavisti, kleveti, zlobi, osveti. Najmanje prilicni obredi
obavljaju se ozbiljnom zauzetoséu na spomen najuzvisenijih svetih otajstava.'

Pod tim “neprili¢cnim” obredima Bajamonti daje opis, svoje videnje uprizo-
renja Kristove muke u gradu Hvaru u 18. st. kao oblika pucke poboznosti u Ve-
likom tjednu. Time potvrduje postojanje vrlo Zive pasionske bastine na otoku.
Ovaj opis nije prikaz poznate hvarske procesije za krizen u kojoj od 16. stoljec¢a su-
djeluje Sest naselja starogradskog polja, ve¢ skica uprizorenja Kristova kriznog
puta s glumcima koji igraju zadane uloge, tijekom procesije na Veliki petak.

U procesiji koja se odvija ovdje s Presvetim Sakramentom uvecer Velikoga petka su-
djeluje covjek odjeven kao Krist, koji nosi jedan veliki kriZ, a za njim ide jedan drugi u liku
lupeza, koji velikim bicem svako malo udara taj kriZ, s time da je placen da dobro obavi
svoju sluzbu. Pred Kristom je jedna djevojka koja predstavlja Veroniku s rupcem; okolo su i
druge koje predstavljaju Marije; a sve one, i lupez, i ucenik Ivan koji se medu njima nalazi,
u duzno vrijeme cine odredene kretnje slabo kadre nadahnuti poboZnu pribranost.’®

Bajamonti je prilican dio govora posvetio pokapanju mrtvih u Zupnim cr-
kvama. Kao svijetle primjere druk¢ijih praksi navodi stare Dalmate, a od suvre-
menika “nase sunarodnjake” Perastane koji su do 19. stoljeca imali groblje na
otocic¢u Sveti Juraj ispred grada. Drugi je primjer grad Sinj iz “obliZnje Morlaki-
je”, u kojemu su grobovi preneseni iz crkve na brdo izvan naselja.

Van, van iz svetista taj mrtvacki smrad, van kosturi, van najstrasnija od svih izopa-
cenosti. Daleko od grada, daleko od nastamba taj pogibeljni talog, ta tuzna spremista tru-
lezi, kuznosti. Prisjetite se drevnog duha Katolicke crkve koji je zabranio ukop u crkvama.
Neka se poStuje obicaj drevnih Dalmata, kojih grobovi jos uvijek postoje na usamljenim
i otvorenim poloZajima. Nenastanjeni otoCi¢i koji okruzuju ovu luku pozivaju nas da
oponasamo nase sunarodnjake moreplovce Perasta, koji ¢ine ploviti i svoje mrtve, prevo-
zeci ih da ih pokopaju daleko od Zivih na jednom $koju odvojenom od kopna. Sto jos? U
obliznjoj Morlakiji grad Sinj dao nam je nedavno svijetao primjer prave kulture i uljudbe
prenijevsi grobove iz Zupne crkve na brdasce udaljeno od naselja.”

15 1q superstizione e l'ipocrisia prendono la maschera della pieta. Le fate e i demoni usurpano la credenza dovuta

all’ Onnipotente. I naturali effetti o le arti pitr scellerate si tengono per prodigi. La vocazione, i voti, servono di
pretesto alla poltroneria, all'interesse, al capriccio. Il zelo presta il suo nome all’ indiscrezione, alla discordia,
alla calunnia, alla malignita, alla vendetta, Le pin disdicevoli cerimonie si osservano con serio impegno nella
commemorazione de pitl augusti sacri misteri. (Bajamonti 1786, VI-VIL.)

16 Nella precessione che si fa qui col Santissimo Sacramento la sera del venerdi santo interviene vestito da Cristo,

che porta una gran croce, e gli va dietro un altro in figura di manigoldo, il quale con una grossa fune di quando
in quando percuote la croce medesima, essendo pagato perche faccia bene il suo uffizio. Innanzi a Cristo ¢’ é una
donzella che rappresenta la veronica col sudari: altre ci sono all’ intorno che rappresentano le Marie; e tutte
costoro, e il manigoldo, e il discepolo Gioanni, il quale si trova fra loro, fanno a tempo debito certi gesti poco atti
ad ispirare un divoto raccoglimento. (Bajamonti 1786, VI-VIL)

Fuori, fuori del santuario il cadaverico puzzo, fuori i carcami, fuori la piu orribile di tutte le corruzioni. Lunghi

dalla citta, lunghi dalle abitazioni questi micidiali depositi, queste triste conserve di putredine, di pestilenza. Si
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Bajamonti govori i 0 mogucem Stratikovu grobu koji bi bio smjesten na jed-
nom od hvarskih otocica sa svjetionikom. Iz navoda se ¢ini da Bajamonti iznosi
stvarnu Stratikovu Zelju (ve¢ ste natuknuli, Vi ve¢ razmisljate)

Ova zemlja, dakle, teZi vjecnom posjedovanju Vasih blaZenih posmrtnih ostataka; a
Vi, koji znate razboritom odlukom pribliZiti najudaljenije dogadaje, ve¢ ste natuknuli koju
mudru misao da Vam se ovdje pripravi dostojno skloniste gdje da jednoga dana (koji neka
ipak kasni da svane) pocivaju Vasi posmrtni ostaci. Vi ve¢ razmisljate tu smjestiti jedan
grob na najizloZenijem od ovih skoja. Na nj poloZena jedna nisa i svjetionik ucinili bi da
ga i noc¢u mogu razabrati pomorci, sto esto ovuda prolaze iz raznih dijelova svijeta, u
kojima se nadmocno razlijeze poznato vase ime.'®

Medutim, posmrtni ostaci 44. hvarskog biskupa nisu svoje posljednje pociva-
liSte prema Bajamontijevoj viziji nasli pod svjetionikom na jednom od hvarskih
otocica. “Pokojnikovo tijelo nije balzamirano, nego je sljedeceg dana — kako je on
izri¢ito zazelio — bilo sahranjeno u zajednickom grobu hvarskih biskupa.”*

Drugi iscrpni obicaj kojemu je Bajamonti posvetio dio govora je zvonjava
crkvenih zvona u raznim prigodama, a posebno obliku zvonjenja za mrtve i pri
pracenju pogrebnih povorki koji je u Dalmaciji, Hrvatskom primorju i u Bosni i
Hercegovini* poznat pod nazivom brencanje ili brecanje.”

Ostavimo po strani pretjerano trajanje jednoli¢ne zvonjave koja tu odzvanja tri puta
dnevno da prizove poslanike BoZje na zajednicku sluzbu BoZju, kao da se u skucenome

richiami 'antico spirito della cattolica chiesa che vieto il seppellire ne’ tempi. Si rispetti il costume de’prischi
Dalmati, di cui ancora sussistono i sepolcreti in situazioni solitarie ed aperte. Le disabitate isolette che cingono
qursto porto c'invitano ad imitare i nostri connazionali del navigatore Perasto, che fanno navigare anche i loro
morti, portandoli a seppellire lungi da’vivi in uno scoglio diviso dal continente. Che pin? Nella vicina Morla-
cchia il borgo Sign ci a dato, non a guari, un illustre esempio di vera e civilta coll’avere trasportato le sepolture
dal tempio parrocchiale in una colina discosta dall’abitato. (Bajamonti 1786, IX-X.)

18 Questa terra dunque aspira all” eterno possesso della vostra beata salma; e Voi che sapete avvicinare con

prudente disposizione i pitt lontani avvenimenti, gia donato avete qualche faggio pensiero a prepararvi qui un
degno ricettacolo ove abbia requie un giorno (che sia put lontano a nascere) la spoglia vostra. Voi gia meditate
di collocarvi un avello nel pitl esposto di questi scogli. Una sovrapposta nicchia ed un sanale lo renderanno
discernibile eziandio di notte a’ naviganti che quinci passano con frequenza da varie parti del globo, nelle quali
risuona vantaggiosamente conosciuto il vostro nome. (Bajamonti 1786, XI.)

Krasi¢ 1991, 470.
Bosilj, Ivan. 2000. Zvona. Zagreb: Graphis, 194.

Bajamonti je temeljito opisao etimologiju i funkciju spomenutog nacina zvonjenja:

19
20
21

To je zvuk zvonca, koje se oglasava u Hoaru svakoga dana rano ujutro, u podne i u ¢as vecernje, trajuci svaki put oko
sat vremena, a pucki se naziva brecuzzo, prema hrvatskome brecat, sto znaci zvoniti sitnim udarcima a da se zvono
ne njise u potpunosti; njegova etimologija pokazuje da je ta zvonjava po svojoj zamisli prije trebala biti kratka, te da
bi to trebala biti i dan danas buduci da takav nacin zvonjave udarcima obicava biti kratak znak i zavrsetak zvonjave,
a ne potpuna i duga zvonjava. Spomenuti zvuk zvonca ovdje neki nazivaju precuccio, kao maleni preco; a prema toj
etimologiji jako je neprimjereno jednoj deminutivonoj imenici pridavati nesto tako pretjerano. (str. XII)
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prostoru, koji obuhvaéa grad i predgrade, ne Cuju sitni otkucaji, i kao da nisu dostatni da
Zivahno upute te pobozne duhovnike na njihove zadaée.*

Naglasio je kako i pripadnici nizih drustvenih staleza, takoder, kao dio po-
grebnih obreda i obicaja traze zvonjenje u pocast svojim pokojnicima. Smatra da
takva dugotrajna zvonjava ometa ljude u svakodnevnim poslovima, a posebno
smeta bolesnicima.

A kad umre puéanin i najnizeg podrijetla, ili ovdje ili u obliznjim seocima, u samo-
volji je cjelokupne neplemenite rodbine da se zalijepe jedan za drugim o zvona katedrale
i da, zbog svojevrsne pogrebne raskosi, ili zbog vjerovanja u spomen na duse pokojnika,
ucine od toga nametljivu neprekidnu buku, nemilosrdnu prema Zivima, osobito prema
bolesnima, bezobzirnu u ometanju vaznih poslova vrijednih ljudi, ne postujucéi ni samu
kucu BoZju. Kakva sablaznjiva zloporaba svetih sprava! Kakva uvreda, kakva sramota za
svetost njihove zamisli.

Uz osudu obredne funkcije zvonjenja, jos ostrije osuduje zvonjavu koja ima
signalnu i apotropejsku funkciju pri najavi ili pokusaju sprecavanja nevremena,
a koja je bila uobicajena praksa u hvarskim selima s pretezno tezackim stanov-
nistvom.

Kad nebo prekriveno tmurnim oblacima zaprijeti vinogradima i maslinicima sitnim
gradom i burom, trée u mnoStou Skrti seljaci k zvoniku i, nezadovoljni umjerenim zou-
kom koji upozorava vjernike na opasnost i potice ih na molitou, paraju zrak najglasnijom
i najupornijom tutnjavom, ludo izlaZuéi same sebe, sveta mjesta i ¢itavu okolicu udaru
gromova koje, na Zalost, kao sto to pokazuju najtuzniji primjeri, omoguéuju zvona koja
zvone u doba nevremena.*

Tu je vrlo slican svojem prosvjetiteljskom prijatelju Albertu Fortisu® koji je

takoder osudio unajmljivanje sve¢enika da molitvom i blagoslovima ljeti tjera-
22 Lasciamo l'eccesiva lunghezza di un monotono tintinnio che qui risuona tre volte al giorno per chiamare i
ministri di Dio all'ufficiatura del coro, quasiché nel ristretto spazio, in cui si comprende la citta ed il sobborgo,
non avessero a udirsi poche pulsazioni e non fossero sufficienti per determinare con prontezza questi divoti

ecclesiastici alle loro incombenze. (Bajamonti 1786, XII-XIIL.)

2 edallorché muore il pin vile della plebaglia o qui o ne’ casali circonvicini, dopo l'altro alle campane della catte-

drale, e per una spezie di pompa funerea, o per un creduto suffragio delle anime dei desunti, farne un indiscreto
incessante romore, senza carita verso i vivi, spazialmente verso gl’ infermi, senza riguarda d’interrompere le
preziose occupazioni della gente applicata, senza rispetto alla casa stesa di Dio. Qualche scandalosa profanazi-

one de’ sacri strumenti! Quale insulto, quale onta alla santita della loro istituzione. (Bajamonti 1786, XIIL.)

2 Allorché il cielo coperto di tetre nubi minaccia di gragnuola e di turbine le vigne e gli ulivi, corrono in torma

gli avari villani al campanile, e non contenti di un discreto suono che avverta i fedeli del pericolo e gli ecciti alla
orazione, fendono l'aria col pitl forte ed insistente fragore, esponendo pazzamente se medesimi, i sacri luoghi
e tutto il vicinato all’ esplosione de’fulmini, alla quale, siccome dimostrano funestissimi esempi, pur troppo

danno occasione le campane sonate in momenti di temporale. (Bajamonti 1786, XIII-XIV.)

2 Fortis, Alberto. 1984. Put po Dalmaciji, prir. Josip Bratuli¢, preveo Mate Maras, Zagreb: Globus.
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ju nevrijeme od solana i vinograda na otoku Pagu.?® Smatra te obicaje “barbar-
skima”, a kao rjeSenje zvonjenja protiv oluje, navodi uvodenje gromobrana kao
sretne smjelosti stoljeca koja bolje rjeSava problem obrane od gromova: Ne vise mjed
Sto zvecCi, vec, doista, kovine provodnici elektricnog Zara neka i u nas budu primjerena
obrana svetista od stete udara groma.”

Bajamonti posebni naglasak stavlja na otocno svecenstvo. U pojedinim ulom-
cima vidljiva je prikrivena kritika crkvenih pastira na otoku.

Poziv, zavjeti, sluZe kao izgovor za lijenost, probitak, obijest.”

Seoske svecenike Vase biskupije nece pratiti sramotan glas temeljitih i spretnih igra-
Ca, ili ostroumnih i neumornih pravdasa; niti e camiti u podloj i opasnoj dokolici ... %

... Sirit Ce zdrav razum, razboritost, korist, a ne cjepidlacenje, barbarstvo, lakomisle-
nost, mudrijasenje.’

Bajamonti svecenicima, koji su uz plemice i bogatije gradane jedini obrazo-
vani ljudi, dodjeljuje vaznu ulogu u razvoju gospodarstva i Sirenju novih spo-
znaja po uzoru na protestantske pastore jer je vazno za dobro krs¢anskoga puka da
su svecenici razboriti i prosvijetljeni.’' Smatra da se treba korjenito promijeniti nji-
hovo obrazovanje te predlaze uvodenje nastave iz novih, prirodnih ili dokaznih
znanosti u sjemenista, ¢ime bi se stvorio novi prosvijeceni intelektualac otvoren
modernizaciji i inovaciji.

Teologija i fizika razvijat Ce se izmireno, i svaka Ce priznavati vlastite granice i vlasti-
te primjerenosti. Moral, vjera, religija ucit ¢e se iz knjiga Sto ih je Bog dao patrijarsima,
prorocima, apostolima. Kozmogonija i astrologija ucit ée se iz knjiga Sto ih je priroda,
istinoljubiva kéi samoga Boga, dala Galilejima, Newtonima. Mikroskopski insekti, kao i
ogromni svjetovi sto lebde u nebeskom prostoru, bit e ponudeni kao predmeti dostojni

2 neuki puk gleda na kisu kao na nevolju koju na zemlju navlace éarobnjacke sile. I u skladu s tim vjerovanjem

oni biraju fratra da izgoni zloduhe iz zraka i izgoni kisu od otoka. (Fortis 1984, 270)

(...) U dominikanskom samostanu narod je izabrao jednog redovnika da razgoni oluje i brani otok od ljetnih kisa
koje skode solanama, te od tuce da obija vinograde. (Fortis 1984, 280)

2 Non pitt i bronzi sonanti, bensi i matalli conduttori del fuoco elettrico sieno anche fra noi la ragionevole del

santuario dai danni delle fulminanti meteore. (Bajamonti 1786, XIV.)

B Ia vocazione, i voti, servono di pretesto alla poltroneria, all'interesse, al capriccio. (Bajamonti 1786, VI.)

» I preti delle ville non avranno nella vostra diocesi il vergognoso vanto di profondi e destri giuocatori, o di acuti

ed instancabili litiganti, ne languiranno in un ozio vile e pericoloso... (Bajamonti 1786, XX.)

30 ...spirera buon senso, ragionevolezza, utilita, non gia pedantismo, barbarie, frivolezza, cavillazione. (Baja-

monti 1786, XXIIL.)

Voi conoscete quanto importi per il bene delle cristiane popolazioni che gli ecclesiastici sieno saggi ed illumina-
ti. (Bajamonti 1786, XXIL.)
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promatranja jer jednako dokazuju Stvoriteljevu velicinu i svemoc. Kakav je sretan obrat
na pomolu umovima ovog podneblja!™

Julije Bajamonti bio je vrstan poznavatelj novih prirodnofilozofskih i znanstvenih
ideja. Najbolji dokazi njegovih interesa su dva rukopisa saCuvana u njegovoj ostavstini:
Apunti bibliografici i Dizionario enciclopedico. Prvi sadrzava popise knjiga suvremenih
autora (1740.-1783.), a drugi je zbirka ispisa dijelova pojedinih tekstova o znanstvenim
problemima i rezultatima u prirodnim znanostima i medicini.* Ivan Dominik Stratiko
takoder se bavio pitanjima egzaktnih znanosti, a za vrijeme studija u Rimu napisao je
dva zapazena djela o matematici.

Svecenici su zaduZeni i za popularizaciju znanosti, kako znanost i obrazova-
nje ne bi bili samo povlastica odabrane privilegirane manjine. Namijenjena im je
bitna uloga u poducavanju seljaka boljoj i uspjesnijoj zemljoradnji i ribarstvu te
gospodarenju urodom i ulovom. Po uzoru na protestantske svecenike, od njih se
traZi pisanje i ¢itanje ratarskih katekizama, slikovitih puckih kalendara i sli¢nih
izdanja kojima ce se opca i specijalizirana znanja na jednostavan i popularan
nacin pribliziti puku.

. nakon $to su obavili svete dijelove svoje sluzbe, uzivat ¢ée zabavljati seoski puk
ratarskim katekizmom, prikazivat ¢e im jasnim i jednostavnim tumacenjima i, jos bolje,
iskustvom, stetu odredenih starih navika glede poljodjelstva i ribolova, kao i korist koju
bi se moglo izvuci iz uvodenja novih metoda i novih proizvoda.>*

Stratiko je veliki dio svoje biskupske sluzbe posvetio upravo Skolovanju sve-
¢enika. Zalagao se da se na Hvaru otvori sjemeniste za koje je cak izradio statute
i nastavni program, ali nije dobio podrsku mletackih vlasti pa je uveo sustavnu
naobrazbu oto¢nog klera kroz predavanja, propovijedi i proucavanje teoloske
problematike.®

La teologia e la fisica saranno coltivate pacificamente, e riconoscera ognuna i propri limiti, le proprie conveni-

enze. La morale, la fede, la religione s” impareranno da’ libri che Dio detto ai patriarchi, ai profeti, agli appo-
stoli. La cosmogonia e l'astronomia s'impareranno da’ libri che la natura, figlia veridica di Dio stesso, detto ai
Galilei, a Newtoni. Gl'insetti microscopici non meno che gl'immensi mondi librati nello spazio celeste saranno
proposti come oggetti degni di contemplazione, perché ugualmente dimostranti la grandezza e l'onnipotenza

del creatore. Quale fortunata rivoluzione ¢ imminente agl’ ingegni di questo clima! (Bajamonti 1786, XXIIL)

3% Dadi¢, Zarko. 2003. Utjecaji prosvijetiteljstva na prirodne znanosti u Dalmaciji, Kolo: ¢asopis Matice

hrvatske, XIV, 4, 166-181.

...ma dopo avere soddisfatto alle sacre parti del loro ministero, si compiaceranno di trattenere con un catechi-
smo agrario le genti di campagna, metteranno loro in vista con chiare e facili spiegazioni e meglio ancora coll’
esperienza il discapito di certe vecchie pratiche in fatto d'agricoltura e di pesca, e I’ utile che si potrebbe trarre
dall” introduzione di nuovi metodi o di nuovi prodotti. (Bajamonti 1786, XX-XXI.)

Krasi¢ 1991, 270-278.
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Politicke prilike — svjetovna i crkvena vlast

Vedi je dio govora posvecen vlasti, drzavnoj i crkvenoj. Bajamonti od Stratika
ocekuje ucvrséivanje puka u vjernosti i pokornosti Mletackoj Republici.®

U jednom ulomku daje izravnu kritiku kolonijalizma i imperijalisticke ek-
spanzije te razaranje drugih civilizacija “s Evandeljem u ruci”. Taj ulomak naj-
snazniji je protucrkveni iskaz u cijelom govoru. Sli¢an citat koji kritizira krizar-
ske ratove nalazimo i u Bajamontijevu djelu Zapisi o gradu Splitu.¥”

Takoder neka su zauvijek omrznuti oni barbarski vjekovi u kojima su se slavoljublje,
lakomost i zaslijepljenost naoruZali protiv drustva prenoseci krvoprolice iz zemlje u ze-
mlju i, nakon Sto su opustosili cijelu Europu da bi krenuli u osvajanje jedne puste zemlje
pod zastavom kriza, te nakon Sto su krvlju natopili najpoznatije krajeve svijeta zlorabeci
Bozje ime, uspjeli su s Evandeljem u ruci istrijebiti neduzne narode jedne druge hemisfe-
re, koji su tada proi puta vidjeli bic rata, pored tolikih drugih razarajucih obicaja koje su
od nas naucili, pod vidom udobnosti i kulture.*®

Smatra da su ovakva vremena prosla, ali nakon toga iznosi dulji pregled
vojne modi i slave Mletacke Republike. Ovdje govori o Mletackom Lavu koji je u
slucaju rata spreman probuditi svoju staru strahovitu moc¢® i oruzanoj sili Jadranske
kraljice,** zavrsavajudi ga konstatacijom da svi podanici danas mogu zivjeti i ra-
diti u miru jer se ovih dana ratuje u kabinetima.*' IznoSenjem ovakvoga ulomka Ba-
jamonti ponovno potvrduje poznavanje Stratikova rada i interesa. Stratiko je sa
skupinom sienskih profesora preveo s francuskog na talijanski jezik (1776.-1777.)
djelo Guillaumea Thomasa Francoisa Raynala Histoire philosophique et politique
des estabilissements et du comerce des Europeens dans les deux Indes (1771.). To je djelo
u 18 svezaka prva povijest europske kolonijalne politike, a u njemu su iznesene
teske optuzbe protiv Europljana za postupke prema domorodackom stanovnis-

% Necete prestati utvrdivati te podanike u vjernosti prema vladaru i propovijedati im postovanje i pokornost

prema onome tko ga u ovoj vlasti predstavlja. (Bajamonti 1786, XV)

7. oni krizarski ratovi koji su, da bi osvojili jednu pustu zemlju, opustosili cijelu Europu. (Bajamonti, Julije.

1975. Zapisi o gradu Splitu, Zagreb: Nakladni zavod Marko Maruli¢, 298)

Sieno pur detestate per sempre quelle barbare eta in cui l'ambizione, l'avarizia, il fanatismo si armarono contro
alla societa, portrano l” eccidio di paese in paese, e dopo avere fatta deserta |’ Europa tutta per andare all’ acqu-
isto d'una terra deserta sotto lo stendardo della croce, e dopo avere inondate di sangue le piit note contrade del
globo, abusando del nome di Dio giunsero ad esterminare col Vangelo alla mano gl” innocenti popoli di un altro
emisfero, i quali videro alora per la prima volta il flagello della guerra, oltre a tanti altri costumi distruggitori
che da noi appresero sotto titolo di comodi e di cultura. (Bajamonti 1786, XV1.)

38

3 al Veneto Leone di suscitare I antica formidabile sua potenza... (Bajamonti 1786, XV1.)

... 'armata marittima forza dell” Adriatica Reina... (Bajamonti 1786, XVIL.)
Oggidi si fa la guerra ne’ gabinetti ... (Bajamonti 1786, XVIL.)
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tvu. Osim prevodenja, Stratiko je bio zaduZen da ublaZi neka mjesta u Raynalo-
vu djelu koja bi mogla prouzrociti crkvenu i drzavnu cenzuru. Napravio je 500
zahvata u izvornom tekstu.*

U ovom se politickom dijelu govora dotice i siromaha koje posebno stavlja
pod zastitu i brigu novoga biskupa. O njima govori iz perspektive gradskog li-
jecnika kojega je postavila gradska vlast i koji je nezadovoljan nekim aspektima
svoje sluzbe. On o siromasima govori Stratiku, ali na jednome se mjestu izravno
obraca i vlasti (Neka me poslusa o tome casno Plemicko vijece.) Iznosi problem dostu-
pnosti medicinske skrbi, ali ne zbog loSe organiziranosti medicinske pomodi ili
nedostatnog broja lijecnika, ve¢ zbog siromastva stanovnika koji zbog nedostat-
ka financijskih sredstava ne mogu koristiti ponudene zdravstvene usluge.

Dakle, za siromahe koji nemaju ¢ime platiti, uzalud umijece daje pomo¢ i uzalud nju
lijecnik prepisuje i propisuje uporabu. Neka me poslusa o tome casno Plemicko vijece.
Ako misle da su ubogim bolesnicima grada providjeli lije¢nika, uvjeravam ih da je njiho-
va pobozna nakana prevarena. MoZe lijecnik ne proturjeciti naravi i pomno istraZivati
njezine potrebe, no, gdje je potrebna kupljena pomo¢ umijeca, moze samo biti ganut i
zgroziti se nad izgledom bijede koja je posve nemocna traZiti po cijeni te lijekove, pogod-
nosti, okrepu, koji bi bili ucinkoviti i dostatni da spase Zivot ljudi poput nas, a koji vise
zasluzuju Zivjeti nego oni bogati, po ¢ijoj drskosti nesretnici prepoznaju svoje siromastvo
i zbog Cije lakomosti ne dobivaju ni najmanju pomoc.*

Kao lije¢nik Bajamonti je od Stratika zatrazio i pomo¢ pri Sirenju i popula-
riziranju novih medicinskih znanja i inovacija. Upravo zbog siromastva i ne-
mogucnosti placanja, seljaci su i po savjete o lijecenju i zdravlju dolazili najprije
Zupnim svecenicima.

Moj uceni biskup ponijet ¢e luc razuma cak i medu najpriprostije ovoga naroda, pri-
bavit ée povjerenje stranim misljenjima, lijepim izumima. Usudit ¢u se ovdje bolesnima
predloZiti americki specifican lijek: da, Dalmatinci ¢ée bez gnusanja gutati jos drhtavo
meso gustera.**

42 Krasic¢ 1991, 396-402.

43 . . . . . o T ' .
Adunque per i poveri che non anno di che pagare, in vano l'arte esibisce aiuti e in vano l'artista ne prescrive e

ne regola 'ufo. M’ ascolti questo rispettabile Consiglio de’ nobili. Se credono di avere provveduto di medico i
poveri infermi della citta, io li assicuro che la loro pia intenzione e delusa. Puo bene il medico non contraddire
alla natura ed espiarne attentamente i bisogni: ma dove occorono i compri soccorsi dell'arte, non puo egli che
commuoversi ed inorridirsi all” aspetto di una miseria affatto impotente di cercare a prezzo que’ rimedi, que’
comodi, que’ ristori, che sarebbono efficaci e bastanti a salvare la vita di uomini a noi simili, e meritevoli di
vivere pitt di que’ ricchi, dalla cui prepotenza riconoscono gl'infelici la lor poverta, e dalla qui avarizia non

ottengono il menomo sovvenimento. (Bajamonti 1786, XIX.)

11 mio dotto Vescovo portera la face della ragione eziandio fra pitt rozzi di questo popolo, ed accreditera le pe-

llegrine opinioni, i bei trovati. lo qui ofero proporre agl'infermi lo specifico americano: si, i Dalmatini senz’
abborrimento ingoieranno le carni ancora palpitanti delle lucerte. (Bajamonti 1786, XXIV.)
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Jedan od razloga zasto je Bajamonti Stratiku izdvojio zdravstvene probleme
na otoku jest ¢injenica da je novi hvarski biskup za svoje biskupske sluzbe u
Istri bio aktivno ukljuéen u zdravstveno prosvjec¢ivanje prijevodom popularno
pisanoga medicinskog priruc¢nika Svicarskog lijecnika S. A. Tissota Savjet puku
o njegovu zdravlju (Avis au peuple sur sa sdnte, 1761.) traZeci od svojih svecenika da
ga tumace narodu.® Stratiko se uistinu pobrinuo za hvarske siromahe, u Hvaru
je za njih osnovao sirotiste i obnovio rad bratovstine za uzajamnu pomo¢ (Scuola
di Carita) koju su 1799. godine priznale i drzavne vlasti.*®

Razvoj otocnoga gospodarstva

U dijelovima govora koji se ticu gospodarstva Bajamonti vrlo konkretno ot-
kriva glavne otocne gospodarske probleme i razvojne potencijale, a novoga hvar-
skog biskupa poziva na poticanje i sudjelovanje u razvoju oto¢ne ekonomije.

Owi otoci, iako vec¢inom kameniti, ipak imaju prostrane poteze ravnica, prikladne za udo-
ban rad; a blagost klime pomaze plodovima. Koliko bi se ovdje radinoséu moglo unaprijediti
prirodu! Osim toga, ova su mora dobro napucena ribama; a, buduci da je ribolov u proslim
vremenima ovdje bio snazniji, potreba da ga se ojaca i previse je ocita. Vi Cete, dakle, presvijetli
i pre¢asni Monsinjore, ovdje promicati kao glavne vjestine poljodjelstvo i ribolov. ..*

Zanimljivo je da je Bajamonti ve¢ u 18. stolje¢u medu glavnim hvarskim pro-
blemima istaknuo losu prometnu povezanost otocnih naselja, da bi se taj “goru-
¢i” oto¢ni problem rijesio tek 200 godina poslije! Naime, prva cesta koja je pove-
zala zapadni i isto¢ni dio otoka sagradena je Sezdesetih godina 20. stoljec¢a, dok
je putovanje na juzni dio otoka jo$ i danas svojevrstan avanturisticki pothvat.

Presvijetli i precasni Monsinjore, Vi koji znate koliko je za takve stvari znacajna
pogodnost prijevoza i sigurnost nadmetanja, ve¢ ste naumili glavne ceste ovoga otoka
pretvoriti u kolne. Bile one helenski gorovite, vrletne, strme, teZina projekta obvezuje
velike duse da pokrenu njegovo izvrsenje.*®
# Krasi¢ 1991, 81.

# Krasi¢ 1991, 287.

Queste isole quantunque sassose in gran parte, anno pero degli estesi tratti di pianure atte a agevole lavoro; e
la dolcezza del clima vi favorisce i prodotti. Ma quanto potrebbe qui la natura essere migliorata dall” industria!
Oltraccio questi mari sono ben popolari di pesci; ma poiché la pescagione era qui piut florida ne’ tempi andati,
e troppo evidente il bisogno ch’ ella a di essere rinvigorita. Voi dunque, Illustrissimo e Reverendissimo Mon-
signore, promoverete l'arte madre agricoltura e la pesca... (Bajamonti 1786, XX.)

47

8 Voi che conoscete, Illustrissimo e Reverendissimo Monsignore, quanto a tali oggetti sia importante il comodo

dei trasporti e la sicurezza del concorso, gia disegnato avete di ridurre carreggiabili le principali vie di questa
isola. Sieno pur elleno alpestri, dirupate, scoscese: la difficolta del progetto impegna le anime grandi a porlo in
esecuzione. (Bajamonti 1786, XXI-XXII.)
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U ovakvim ulomcima najbolje do izraZaja dolazi Bajamontijevo aktivno su-
djelovanje u fiziokratskom pokretu na prostoru Dalmacije, po ¢emu je dalma-
tinsko prosvijetiteljstvo bilo potpuno u skladu s europskim prosvijetiteljskim
strujanjima. Fiziokratizam je gospodarska teorija koja tvrdi da jedino obrada
zemlje i slobodna trgovina potic¢u razvoj neke zemlje. Ideje fiziokratskog pokreta
svoju su prakticnu primjenu imale u osnivanju gospodarskih drustava. Julije
Bajamonti, kao jedan od osnivaca i vodecih intelektualaca Splitske gospodarske
akademije, poziva novoga biskupa na sudjelovanje u radu dalmatinskih gospo-
darskih drustava.

Jer ako se pastori Helvetske crkve isticu medu clanovima onih gospodarskih akade-
mija koje su na cijeni i zbog Vaseg primanja u njihovo drustvo, isto ce se tako katolicka
Dalmacija mo¢i hvaliti, medu svojim biskupima, onim tko drugim Sirokim i uzvisenim
znanostima pridruzuje posjedovanje i poucnu uporabu znanja o poljodjelstou.*

Stratiko se aktivno ukljuc¢io u rad dalmatinskih poljodjelskih drustava, bio
je €lan triju gospodarskih akademija: u Splitu (Societa economica di Spalato), Za-
dru (Accademia economica-letteraria di Zara) i Kastel Luksic¢u (Societa georgica della
riviera dei castelli di Trau). NajviSe je podataka i dokumenata sa¢uvano o njegovu
radu u kastelanskom udruZenju, ¢iji je i suosnivac.”® U akademiji u Kastel Luk-
§icu, osnovanoj 1788. godine, odrzao je pet predavanja u razdoblju od 1789. do

1, i

1790. godine: “O ratarstvu u Dalmaciji”; “Ideja i opis dobro odrzavanog posjeda
u blizini trogirskih Kastela”, “O pokusu sjetve pSenice”, “O potrebi poducavanja
seljaka ratarstvu” i “O razmnozavanju goveda u Dalmaciji” (objavljeno krajem
1791. g., nije poznat datum odrzavanja). U rukopisu je sac¢uvano njegovo preda-
vanje odrzano u Splitskom gospodarskom drustvu 1794. godine “Rasprava o
razlozima opadanja stanovnistva u Dalmaciji i nacini njegova sprecavanja”. Stra-
tiko nije ostao samo na teoriji, u predavanju “O pokusu sjetve pSenice” govori
o rezultatima vlastita pokusa koji je napravio zasijavsi sjeme nove vrste pSenice
koje je donio iz Italije i na razli¢ite nacine sadio i uzgajao na Hvaru. Istice da
nije jedini koji na otoku radi slicne eksperimente, navodeci primjer kanonika
Vranjicana.” U ¢etvrtom predavanju govori o nuznosti uklju¢ivanja svecenstva
u poznavanje i poducavanje suvremenog poljodjelstva, a na kraju izlaganja kao

¥ Chesei pastori dell” Elvetiche chiese si distinguono fra i membri di quelle accademie economiche le quali si

pregiano anche della vostra aggregazione; potra del pari la cattolica Dalmazia ostentare fra" suoi Vescovi chi
all’ altre vaste e sublimi scienze accoppia il possesso e un edificante uso delle georgiche cognizioni. (Bajamonti
1786, XXI.)

Krasic¢ 1991, 302.

Krasi¢ 1991, 318-321.
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primjer poducavanja nepismenog stanovnistva ratarstvu zabiljeZen je tekst Pi-
sma duhovna za sijati Zito koju je na “ilirski” preveo Marko Dobrosi¢, a uglazbio
Julije Bajamonti.”

Dio Stratikovih rasprava o ratarstvu i stocarstvu objavio je 1790. godine u
zborniku Opusculi economico-agrari venecijanski knjizar i izdava¢ Giovanni An-
tonio Perlini. Zbog vrlo aktivnog i predanog sudjelovanja u dalmatinskom fi-
ziokratskom pokretu Stratika su napadali da se kao biskup ne bi smio baviti
svjetovnim stvarima, podrugljivo ga nazivajuci “biskupom-agronomom”. U nje-
govu obranu je Giacomo Chiodo, kompilator drzavnih zakona i arhivist, napisao
pjesmu od 30 stihova, ohrabrujudi Stratika da se ne obazire na prigovore i kriti-
ke. U kastelanskoj akademiji u obranu biskupa i svih svecenika koji su sudjelo-
vali u radu gospodarskih akademija stao je splitski kanonik Jakov Comoli. Oba
navedena primjera potvrde su priznanja i podrske Stratikovu prosvijetiteljskom
radu i djelovanju na prostoru Dalmacije®.

Kulturne prilike

U posljednjem dijelu govora Bajamonti se dotice umjetnosti hvale¢i dotadas-
nji Stratikov knjiZevno-umjetnicki rad i njegovo vrsno govornicko umijece. Nada
se da ¢e i na Hvaru pronacdi pjesnicko i stvaralacko nadahnuce, ali i pobuditi da-
rovitost u pojedinaca u hvarskoj sredini za koju smatra da postoje predispozicije
na temelju nekih odlika mentaliteta otocana.

Strasti su u ovom podneblju Zive i Zestoke; masta je ujedno okretna i snazna, spo-
sobna za let, izume, stvaranje. Govorni stil sudista, koji se ovdje vjesto njeguje, kao i sva
druga odvjetnicka umijeca, ukazuju na sposobnost tih Zitelja za lijepu knjizevnost.>*

Ivan Dominik Stratiko smatrao je da svojim radom treba poticati i kulturni
razvoj sredina u kojima je radio. U Hvaru je priredivao knjizevna sijela, kazalis-
ne predstave za sve¢enstvo i narod u povodu vecih crkvenih blagdana na kojima
su uglavnom izvodena njegova knjiZevna djela u stihu i prozi, a sam Stratiko je
mlade glumce poducavao recitiranju i pjevanju.”

Bajamontijev govor pred novoga biskupa postavlja planove i reforme za ¢iju
je provedbu bila potrebna cijela grupa prosvijecenih intelektualaca, a ne samo
2 Krasi¢ 1991, 333.

% Krasi¢, 1991, 358-360.

Le passioni in questa clima sono vive e veementi; le fantasie sono agili insieme e robuste, capaci di voli,
d'invenzioni, di creazioni. La dicitura del foro, che vi é coltivata con maestria, siccome tutte le altre arti foren-
si, dimostra l'atitudine di questi abitanti all” amena letteratura. (Bajamonti 1786, XXVI.)

Krasi¢ 1991, 279-280.
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jedan covjek. U Stratiku je Bajamonti zbog njegovog dotadasnjeg rada prepo-
znao luconosu i pokretaca prosvijetiteljskih ideja na Hvaru, onoga koji ¢e akti-
virati i potencijale obrazovanih Hvarana sa sli¢cnim idejama i nastojanjima. Uz
dosta protivnika Bajamonti je u hvarskoj sredini imao istomisljenike i prijatelje o
¢emu svjedocdi citat o prijateljstvu iz Bajamontijeva pisma koje je 25. svibnja 1790.
godine napisao i poslao Albertu Fortisu Lettera sopra alcune particolarita dell” isola
di Lesina.>

Ali najbolje i najljepse sto Vam mogu napisati o Hvaru i zbog cega sam tu ostao sve
dosada, usprkos razlicitim razlozima koje sam imao da odem puno ranije, je ono sto ¢ini
dragim i zanosnim bilo koji uZasniji i tuZniji boravak, ono Sto ¢ini najplemenitije i izvan-
redno zadovoljstvo koje moze pruziti izmuceno covjecanstvo, ono sto ... ali bez da iSta vise
kazem, tko ne bi shvatio da govorim o prijateljstou... Vi ste, dragi prijatelju, vec osjetili
koliko je taj divni osjecaj iskreniji i Zivlji u malim mjestima nego u velikim gradovima:
i ako razmislite o ovoj istini nece vam biti cudno da sam radije odabrao ovu zabit, nego
neko drustvo u velikom gradu i da sada osjecam veliku bol kada moram otiéi.>”

Prijava Ivana Dominika Stratika Svetoj Stolici

Nakon opseznog i raznolikoga prosvijetiteljskog djelovanja na raznim po-
drudjima rada, o ¢emu svjedoci i Stratikova ostavstina koja obuhvaca 40 objav-
ljenih izvornih djela i rasprava, 76 rukopisnih djela te 14 prijevoda,*® Stratiko je
u velikoj mjeri ispunio Bajamontijev prosvijetiteljski program ocrtan u pozdrav-
nom govoru. Kako mu je zahvalila dalmatinska zajednica i pastva? Rekli bismo,
slijedeci Isusov odgovor iz Evandelja po Marku “Nije prorok bez casti doli u
svom zavicaju i medu rodbinom i u svom domu.” (Marko 6,4). O tome svjedoci
pet pisama sa¢uvanih u Tajnome vatikanskom arhivu (Archivio Segreto Vati-
cano — Citta del Vaticano), a upucena su na pohranu iz papinske nuncijature u
Veneciji.”” U arhivu nisu zavedena kronoloskim slijedom koji ¢emo u ovom radu
ipak koristiti zbog to¢nijeg pracenja dogadaja i korespondencije.

% Cjeloviti tekst pisma nalazi se u radu: Novak, Grga. 1978. Pismo dra Julija Bajamonti god. 1790.,

Starine JAZU, 57, 75-92.

Ma la migliore e piti bella cosa ch’ io possa scrivervi di Lesina, e per cui mi sono qui trattenuto finora ad onta di
varie ragioni ch’io n’ebbi di andarmene molto prima, si é quella che rende caro e delizioso qualunque pit orribile
e tristo soggiorno, quella, che forma il piu nobile il pitl squisito piacere di cui sia capace la travagliata umanita
quella... ma senza ch’io ne dica altro, chi non si accorgerebbe ch’io parlo dell’amicizia... Voi gia provaste, amico
mio, quanto cotesto divino sentimento si pitt ingenuo e piu vivo nelle piccole terre che nelle gran capitali: e
riflettendo a si fatta verita voi non troverete strano ch’io abbia preferito questo ritiro alle numerose societa, e
ch’io senta ora gran pena in lasciarlo.

Krasi¢ 1991, 479-493.

Archivio Segreto Vaticano — Citta del Vaticano (dalje: ASV), Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68,
ff. 302-306.
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Prvo pismo datirano 4. oZujka 1792. (Prilog 2.1.) upucuje korculanski (blatski)
svecenik Antonio Seman (Seman) splitskom nadbiskupu Leliju Cipiku u kojemu
prijavljuje Ivana Dominika Stratika kao pripadnika slobodnih zidara:

Nema mnogo vremena da sam uistinu ¢uo za preuzvisenoga i prepostovanoga Mon-
sinjora Domenika Stratika, hvarskog biskupa, da pripada Bratovstini zidara, quod Deus
avertat (sacuvaj nas BoZe).*°

Antonio Seman je prijavio Stratika u vrijeme dok je jo$ bio mladi svecenik,
buducdi da se kao zupnik zZupe Blato navodi tek od 1813. do 1828. godine.®* Zaslu-
zan je jer je dovrsio gradnju kapele sv. Vincence u Prigradici. Od svih je Zupnika
u Blatu sigurno najbolje poznavao klasi¢nu latinstinu, sto je vidljivo iz zupnih
matica gdje je ne drzeci se strogo propisanih rubrika o pojedinim osobama ispi-
sao (itave stranice ciceronskom latindtinom.®? Seman je bio sklon prepiskama i
prijavama jer njegovo ime pronalazimo u jo$ jednom dokumentu koji se odnosi
na korculansku crkvu i sveéenstvo u 18. stolje¢u, a pohranjen je u Drzavnom
arhivu u Mlecima. Spis iz 1795. g. je prigovor koji Seman upucuje biskupu Josi-
pu Kosiric¢u, a odnosi se na tadasnjeg blatskog Zupnika Ivana-Marija Vranjicana
koji je sluzio nedjeljne svete mise u poslijepodnevnim i vecernjim satima, zbog
Zega je, prema Semanovoj procjeni, misama prisustvovao malen broj viernika.®®
Mladi je blatski svecenik 1792. godine prijavio Svetoj Stolici da je ¢uo za biskupa
Ivana Dominika Stratika da je mason.

Slobodno zidarstvo ili masonerija® temelji se na aktivnom i vrlo utjecajnom
institucionalnom utjelovljenju prosvjetiteljskih ideala, ideja i drustvenosti. Mo-
derni slobodni zidari su posebno drustvo i svoje pocetke vezu uz osnivanje engle-
ske Velike loZe u Londonu 1717. godine. Njezini prvi vode bili su filozofi i pastori
odani idejama Isaaca Newtona, mehanicisticke filozofije i deizma.®® Otad pratimo
razvoj slobodnog zidarstva u njegovu danasnjem obliku i njegovo Sirenje Euro-
pom i njezinim kolonijama kroz osnivanje brojnih loza. U slobodne zidare moze
se upisati samo muskarac, bez obzira na vjeru, naciju, zanimanje itd. Svaki ¢lan
60 ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 304
ol Protié, Ivo. 1976. Zupzz Blato od 1V do XX st., Blato, 71.

Proti¢ 1976, 74.

Corali¢, Lovorka. 2010. Kor¢ulanska crkva i svecenstvo u spisima mletacke magistrature Consiglio
dei Dieci (XVIIL st.). Croatica Christiana periodica 66: 31-47. 36-37

Encyclopedia of the Enlightenment vol. 1, 2003. (Kors, Alan Charles Ed.), New York: Oxford University
Press, 418-419.

Encyclopedia of the Enlightenment. 2006. (Reill, Peter Hanns; Wilson, Ellen Judy Eds.), New York: Facts
On File, Inc., 209-211.

Encyclopedia of the Enlightenment 2006, 209.
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mora pripadati nekoj legalnoj masonskoj lozi. Loza, kao i citavo drustvo, mora
djelovati u skladu s Nacelima ili Konstitucijama (Constitutiones). Temeljna ucenja
slobodnog zidarstva objavio je James Anderson 1723. u Knjizi konstitucija. Slobodni
zidari imaju svoje simbole i znakove, a prepoznaju se po njihovu djelovanju (Spec-
temur agendo).®® Zbog antiklerikalnih i protucrkvenih tendencija pojedinih dru-
Stava, Katolicka crkva istupa protiv slobodnih zidara. Papa Klement XII. je 1738.
godine nastupio protiv slobodnih zidara i jansenista apostolskom konstitucijom
“In eminenti” kojom zabranjuje pripadnost katolika slobodnim zidarima. Od te
godine prati se nepomirljivost izmedu slobodnih zidara i Katolicke crkve. Drugu
bulu je 1751. godine objavio Benedikt XIV.,, kojom potvrduje stav prethodnika i
poziva vladare da se udruze u borbi protiv slobodnih zidara.”

Prva slobodnozidarska loza u Hrvatskoj osnovana je u Glini 1759. godine, ute-
meljitelj joj je bio grof Janko Draskovi¢. Prva loza na tlu Dalmacije utemeljena je u
Zadru 31. oZzujka 1806. godine po dolasku Napoleonovih trupa, a utemeljitelji su bili
francuski ¢asnici te domaci plemici i gradani. Iste je godine osnovana loza u Splitu,
zatim u Kotoru (1807), Dubrovniku (1808.) i u Sibeniku (1809). Prema dostupnim
izvorima u Dalmaciji za vrijeme mletacke vladavine nije potvrdeno postojanje slo-
bodnozidarskih loza $to ne znaci da pojedinci nisu pripadali inozemnim lozama.*
Navedenu tvrdnju potvrduje podatak da je 1753. lijecnik, Francuz u Postirama na
Bracu bio optuzen kao pripadnik slobodnih zidara, ali je bio osloboden optuzbe
poslije dugotrajne istrage.”” Ivan Pederin iznosi misljenje da su agrarne akademije
u Dalmaciji mozda same bile slobodnozidarske loZe ili da su istaknuti clanovi fizi-
okratskog pokreta bili ¢lanovi inozemnih slobodnozidarskih loZa.”” On na temelju
toga i Ivana Dominika Stratika povezuje sa slobodnim zidarima.”

66
67

Sémen, Branko. 2001. Amenkamen. Slobodnozidarska Citanka, Zagreb: Lumen, 15 si.

Brkan, Jure. 2002. Kanon 1347. i stav Katolicke crkve prema masonima. Crkva u svijetu 37, br. 4, 423-
424,

Rozman, Miroslav. 2011. Slobodni zidari (francs-magons) u Dalmaciji 1806. — 1814., Mogucnosti, 10/12,
73-89.

Perici¢, Sime. 1980. Dalmacija uoti pada Mletacke Republike. Zagreb: Centar za povijesne znanosti Sve-
ucilista, Odjel za hrvatsku povijest, 195.
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70 Pederin, Ivan. 1992. Slobodno zidarstvo u Dalmaciji do 1839. godine. Encyclopaedia moderna, god.

XIIL, br. 4 (40), 520-526.

Fiziokratski pokret, koji se razvio u agrarnim akademijama u Dalmaciji vodio je hvarski biskup Ivan Dominik
Stratiko. On je bio slabo pobozan prelat XVIII. st., protiv kojega su se dizale optuzbe da je krivovjerac, kalvi-
nist, slobodni zidar... (Pederin 1992, 521)

Medutim njegova desna ruka — Ivan Luka Garagnin — bio je mason (...), a takoder i Andrija Borelli koji je u
ovom pokretu sudjelovao, a u dobra francuske vlasti bio venerabilis zadarske loZe, a k tome i istaknuta licnost
francuske uprave u Dalmaciji... (Pederin 1992, 521)
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Buducdi da su svecenici pripadali u obrazovano i visoko obrazovano stanov-
nistvo, u mnogim europskim zemljama oni su bili ¢lanovi slobodnozidarskih
bratovstina. Na prostoru Hrvatske najpoznatiji je primjer biskupa Maksimiljana
Vrhovca za kojega su novija istrazivanja potvrdila da je bio pripadnik slobodnih
zidara.”> Medutim, na prostoru Dalmacije sa¢uvane su ve¢inom samo optuzbe
i sumnjicenja svecenika. Iznimka je Kotor gdje u slobodnozidarskoj lozi France
Kidri¢ nalazi i pripadnike klera: sve¢enika Ignaca Bana, kanonika Antuna Kojo-
vica i arhidakona u Persatu Vinka Maserovica.”

Drugo pismo (Prilog 2.2.) upuceno je Apostolskoj nuncijaturi u Veneciji, a
uz Semana potpisuje se splitski nadbiskup Lelio Cipiko koji po duznosti mora
proslijediti prijavu Vatikanu, ali u pismu ipak istice da to ¢ini s velikim Zaljenjem,
ZeleCi da se nije tako dogodilo.™

Trece pismo (Prilog 2.3.) s nadnevkom 30. travnja 1793. godine ponovno je
upuceno nuncijaturi, ali iz njega vidimo da u arhivu nije sacuvano pismo koje
mu prethodi (11. travnja 1793.):

Dana 24. prosloga travnja primio sam stovano pismo Vasega preuzovisenoga i prepo-
Stovanoga Gospodstva s nadnevkom 11. istoga mjeseca iz kojega razabirem da ste primili
jedno moje ponizno pismo i priloZzenu prijavu, i koje sadrzi opasku da je neutemeljena i
sva u zraku.

U pismu koje nedostaje ocito je zatrazeno podrobnije objasnjenje optuzbe,
osobito okolnosti u kojima je izrecena sporna tvrdnja zbog koje je doslo do sum-
nje i prijave. Ovo pismo pisao je splitski nadbiskup, iako je supotpisnik i svece-
nik Seman. To je vidljivo u iskazu Zaljenja i isprike prijavljenom biskupu koje se
pojavljuju i u prethodnom pismu koje potpisuje nadbiskup:

Vrlo mi je Zao Sto sam morao podastrijeti prijavu protiv Prelata, kojemu dugujem
zahvalnost. Bilo bi mi vrlo drago kada bi stvar bila obrnuta.”

72 Kolanovi¢, Josip. 1981. Jedna sporna epizoda iz zivota Maksimilijana Vrhovca. Croatica christiana

periodica, 7: 81.
Dragicevic, Josipa. 2010. Maksimilijan Vrhovac i slobodno zidarstvo u 18. stolje¢u. Croatica christiana
periodica 66, 49-60.

Kidri¢, France. 1915. Framasosnke loZe hrvaskih zemelj Napoleonove Ilirije v poro¢ilih dunajskega
policijskega arhiva, Rad JAZU, br. 206, 25-60. On medu klerom biljezi Antona Kajovica, $to od njega
preuzimaju i ostali istrazivaci. Smatramo da se radi o knjizevniku, Zupniku, kanoniku i vikaru
budvanske biskupije te budvanskom kroni¢aru Antunu Kojovic¢u (1751. — 1854.). Podatke o optuz-
bama protiv Kojovi¢a kao slobodnog zidara navodi i Slobodan Prosperov Novak (Novak Slobodan
Prosperov. 2011. Boka Kotorska — od kampanela do kampanela. Zagreb: AGM, 194).

ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 303.
ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 305.
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Cetvrto je pismo (Prilog 2.4.) zapravo traZeno Semanovo obja$njenje “okol-
nosti” u kojima je ¢uo o Stratikovoj pripadnosti bratovstini slobodnih zidara.

... 0 nesretnome stanju spomenute francuske Skupstine, da nju ¢ini Bratovstina zi-
dara i da su mnogi u Dalmaciji u nju upisani i da je u nju upisan gospodin Stratiko,
hvarski biskup ...”

U tome se pismu spominju osobe i njihova imena. Prema Semanu izjavu o
Stratikovoj pripadnosti spornoj bratovstini izrekao je don Frano Bosni¢ koji je
bio Zupnik u Blatu od 1784. do 1792. godine. Zatim je obnasao sluzbu Zupnika
Smokvice (1793.-1807.), a od 1815. do 1829. godine bio je kapitularni vikar Korcu-
lanske biskupije.”” Optuzbu je iznio u razgovoru Cetiriju, pet fratara ispred gradske
loze.”s Kao svjedoci navode se blatski sveéenici Antun Sevilo, Marko Baéi¢ i Ivan
Zanetié.

Posljednje, peto pismo (Prilog 2.5.) splitski nadbiskup Cipiko upucuje 1.
lipnja 1793. godine Giuseppeu Firmu, venecijanskom apostolskom nunciju. U
pismu cak na dva mjesta govori o osjetljivosti predmeta. Prema svemu nave-
denome, ¢ini se da je slucaj ovime zavrsio jer blatski svecenik ocito nije mogao
potkrijepiti svoje optuzbe.

... radi potrebnih i prikladnih mjera koje zahtijevaju osjetljivost podastrtog predmeta
i odlike prijavljene osobe.
... poduzimanje mjera primjerenih osjetljivosti predmeta ...”

U zakljucku s pravom moZemo reci kako je prikazana i analizirana kores-
pondencija, ispunjena prijavama i optuzbama lokalnog svec¢enstva, dokaz tesko-
¢a s kojima su se susretali prosvijetiteljski intelektualci u 18. stolje¢u na prostoru
Dalmacije. Uz dojmljivu ostavstinu Julija Bajamontija i njegove raznolike intere-
se, gotovo jednak prostor zauzimaju optuzbe i zamjerke koje su mu upucdivali
njegovi suvremenici, najces¢e sugradani. Iz navedenih pisama vidljivo je da ni
Ivan Dominik Stratiko, iako pripadnik visokog klera, nije bio posteden slicnih
prijava i skrivenih podmetanja. Danas u Bajamontijevoj i Stratikovoj ostavstini
neprestano otkrivamo Sirinu erudicije, mnostvo interesa i predan rad prosvijeti-
teljskih intelektualaca. S druge strane, sacuvane optuzbe, prijave i pamfleti ko-
jima se napada njihov rad i osobnost trajni su spomenici i podsjetnici na vje¢nu
ljudsku zavist, uskogrudnost i nerazumijevanje koji uvijek prate velikane.

76 ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 306.

Banicevi¢, Bozo. 2003. Kor¢ulanska biskupija (1300.-1830.): prilog poznavanju povijesti Korculanske
biskupije u povodu 700. obljetnice njezina utemeljenja. Split: Crkva u svijetu, 294-295.

ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 306.
ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 302.
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PRILOG 1.

Julije Bajamonti,

A Monsignore Stratico per il suo ingresso nella chiesa vescovile di Lesina il
dottor Giulio Bajamonti, Padova, 1786.
(Drzavni arhiv Zadar Ma 382)
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ﬂ Uole la natura, Illuftrifimo e Reve-
™ rendifimo Monfignore , qualche ftraor-
. dipario ente produrre al mondo di tem-
RACS po in tempo, quafiché voglia effa far
prova di poffanza agli occhi degli uomini, i quali
per la contratta affuetudine e famigliarita colle ordi-
narie di lei produzioni, moftrano di non apprezzar-
ne la bellezza, il valore. Sembra in vero che alla
gran madre tali infoliti maravigliofi parti coftino in-
finita applicazione e fatica , e che tema ella d infievo-
lire ed efauriri nel darli alla luce’, dacché dopo a-
verne elaborato alcuno nel fuo grembo pe l corfo di
fecoli , con parca mano ne fa prefente ad uno o ad vo
altro punto del noftro globo, lafciandone appena giu-
ener la fama nelle altre abirate parti del medefimo.
Che fe cotefti rari e preziofi enti fono atti o per fe
o per opra altrui a trafportarfi di luogo in luogo,
pud accadere che varj popoli , quale per paco tempo,
‘ A2 e qua-
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(W)
e quale pilt a lungo, ne godano fucceflivamente il pof-
feflo o la vifta. Cid appunto 2’ giorni noftri & ac-
caduto , gia prima nelle pid illuftri citth d Iralia, po-
fcia in una citch dell’ Iftria, ed ultimamente in que-
fta per tale avvenimento bene avventurata Ifola , quind’
innanzi deftinata in foggiorno ad un perfonaggio di s
pellegrine ed eminenti qualith fornito, che dee for-
mare gloriofa epoca nel noftro fecolo, nonché nella
gerarchia alla quale ¢ aferitto e ne varj impieghi da lui
occupati. Se cos) di Voi parlo, Illuftriffimo e Reveren-
diffimo Monfignore, la voftra modeftia non % ragione
di adombrarfi , di offenderfi. Ancorché io racefli in e-
terno , ancorché taceflero altre lingue , altre beuue che
concorrono meco nella bella gara di onorarvi, Voi
fteflo coll’ acquiftata giuftiffima celebrit: git vi rendefte
fuperiore a qualunque elogio . Che fe noi foffimo al pre-
fente nel pidt rimoto ed inofpite angolo della terra, do-
ve pervenuto non foffe il chiaro fuono de’ meriti voltri,
oh quanto prefto Voi tradirefte s fatto filenzio, dimo-
ftrandovi tale in ogni voftro atro colla pidt fulgida evi-
denza, quale per virtuofa moderazione non vorrefte ef-
fere predicato. Io non dird cofa che non fia flata detra
o non abbia a dirfi da tutta Europa colla voce e da Voi
fleflo coi farti. To vi prometto che fard il pit ritenuto,
il pilt avaro de’ lodatori. Troppo farebbe I' entrare mell’

enumerazione di tutti i pregi voftri: io non dird qual
fo-
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(v)
fofte e qual ficte fe non quanto pud baftare ad afficurar-
ci quale farete da quind’innanzi con noi. In giornata
cost folenne e dedicara alla gioja, all’ effufione de’ cuo-
ti, il mio ch’ ¢ ripicno d’ ingenua venerazione per Voi ,
non pud né dee tacere. Il cielo apparecchid nella mia
vita una combinazione che mi rende ardito e mi fa fen-
tire di aver diritto a parlarvi. Ora che chiamato Voi
fiete al governo di quefta Chiefa, non in vano io mi
veggio tratto in quefta citta, dove non v’era apparenza -
né¢ motivo di prevedere ch’ic avefi a ridurmi e fermar’
dimora. Forfe parrh difconvenevole che un uomo del
fecolo, un profano, entri audacemente nel facrario, e di-
rigendo gli occhi e la favella 2 un venerabile Gerarca ,
prenda a riconofcerne e valutarne gli eccelfi pregi ed a
trartare di cio che fperta al divino fue miniftero. Ac.
quetatevi venerandi Leviti e qualunque altri coi un fan-
to zelo trepidar faceffe per il decoro dell’ ecclefiaftica di-
‘gniti. Io lafcio agli unti di Dio il tremendo vanto di
penetrare nelle miftiche fcienze e di' contemplare il go-
firo Prelato per le fue pitt fublimi e pid arcane relazio-
ni. No, io non afpiro a tanto: io m’accingo a confi-
derarlo in quell’ afpetto fotto cui pud egli effere mirato
da guardi mondani. Jo ragiono ¢’ un velovo y & vero;
d"un vefcovo pio, d' un velcovo teologo, ed oh quan-
to dotto e profondo ! Ma io lo confidero principalmente
il vefeovo filofofo , il velcovo cittadino, il velovo del-

A3 la
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(V1)

la focieth , e fo per dire della natura, il velovo ch'e
tutto a tucti e che percid amabile a tutti fi rende. O-
mnibis omnia faftus fum ... Per omnia omnibus placeo 0
Ecco la fua divifa.

Voi perd , Hlluftriffimo e Reverendiffimo Monfignore
( ¢ mi fia lecito fino a certo fegno riguardarvi almeno
indirettamente in cos) effenziale veduta ) per dovere pre-
cipuo ‘di voftro iftituto avete a dare le prime cure alla
religione e condurre a Dio per mezzo di quella le ani-
me a Voi affidate . Fedele & il gregge a Voi commefio,
vegeenti i cuftodi fubalterni del medefimo che vi fi dan-
no per coadjutori e miniftri : ma quanto facilmente pofl-
fono degenerare fra le mani dell’ uomo le cofe pit fan-
te ! La fuperftizione e I ipocrifia prendono la = mafchera
della pieta. Le fate e i demonj ufurpano la credenza do-
vuta all’ Onnipotente. I naturali effeti o le arti pil
fellerate fi tengono per prodigi. La vocazione , i voti,
fervono di pretefto alla poltroneria , all’ intereffz , al ca-’
priccio. Il zelo prefta il fuo nome all’ indifcrezione , al-
la difcordia, all’ invidia, alla calunnia , alla malignith ,
alla vendetra. Le pilt difdicevoli ** cerimonie fi offer-

va-

g
L gl ol

* 1. Corinth. ¢. 9. & ¢ 10.
** Nella proceffione che fi fa qul col Santiffimo Sacramentola fe-
ra del venerdi fanto interviene un womo veftito da Crifto, che porta

‘una
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( VII )
vano con ferio impegno nella commemorazione de’ pil
augufti facri mifterj. Quindi & che follecito per la per-
fezione e per I ererna falvezza delle voftre miftiche pe-
corelle , che vi dorrebbe di vedere cost fmarrite ed av-
-velenate , tutto intento Voi fiete a guidarle per le vere
vie della falute , e pafcerle di fana dottrina, avvaloran-
do fempre coll’ efempio il configlio ; e infegnate loro la
purith nella fede , la decenza nel culto , Ia fincerith nel-
la divozione. Soprattuto Voi andate gridando : pac, pa-
ce, pace. Voi dimofirate che la vera caratteriftica del
criftiano ¢ Iamore. Amore, fedeli, amore *. Ver-
fo i fratelli > Verlo i genitori > Verfo i figlinoli? Non
bafta. Verfo I’ amico , verfo I amante? St, si, ma non
bafta ancora. Che due frefche forelle s’ amino fra laro ,
che per invidia non faccia I'una difperto all’altra, che
non le apponga maligne e vergognofe falfith, che non
trafigga i genitori e non dia loro un crollo mortale col
A4 met-

L Aol L Ll Ak

W L b el gl o

G ] G L bl il dd
mma gran croce , e gli va dierro un altro in figura di manigoldo , il
vale con una gmﬂ"; fune di guando in quando lpm.zme la croce me-
fima , effendo pagato perché faccia bene il fuo uffizio. Innanzi a
Crifto ¢’ & una donzelia che rapprefenta la Veronica col fudario = altre
¢i fono all’ intorno che rapprefentano le Marie ; e tutte coltoro, ¢ il
manigoldo , e il difcepolo Gioanni, il quale fi trova fra loro , fanno a
tempo debito certi gelti poco atti ad ifpirare un divoto raccoglimento.
* Mandatum nwoum do vobis ut diligatis invicem. In cogno-
Seent ommes quia difeipuli mei eftis fi dileYionem habueritis ad invi-
cem. Hoe eft preceptum meum wr diligatis invicem. Hee mando wobis '
xt diligatis invicem. Joan, 12. & 15.
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( VI )

metterli calunniofamente in diffidenza fopra I” oneft) del-
la medefima ; tutro quefto & proprio anche de’ barbari ,
anche degl’ infedeli *. 1l criftiano non % pretefti al
rancore , e fi diftingue eflznzialmeate da ogni altro coll’
amare fino i nemici. Quefto fark , Illuftriffimo e Reve-
rendifimo  Monfignore , il preliletto argomento delle
voftre omelie non meno che delle private voftre infi-
nuazioni. Cosk ci porrete Voi nel vero fenfo criftiano i
dogmi del pari ¢ la morale. Dica la chiea Emoniefe
che per otto anni reggefte : quale ineftimabile teforo di
puri, di falutari, di celefti infegnamenti verfafte Voi
nel fuo feno, de’ quali fa gloriofa teftimonianza il fino-
do diocefano col: da Vioi celebrato e colle flampe dap-
poi pubblicato . Lo dica-Roma fteffa e le altre parti del
mondo eriftiano , che ricercarono st avidamente la detra
infigne opera, e che in st alta flima meritamente la
tengono. Avventurata diocefi di Lefina! Si apre a te
una preziofa opportunith di cogliere fommo profitto dall’
avere afpettato oltre a mezzo fecolo una finodale rifor-
ma. Quml codice luminolo , immortale , vees io fra le
mani del tuo novello paftore!

Fra tanto egli previene la legislazione cou rezolamen-

ti

* Er publicani hoc faciant ... Et ethnici Joc faciune. Marth, .
Er peccatores koc faciunt . Luc. 6.
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(IX)
ti di fatro, poich certi abufi non ammettono indugio.
Eccolo entrato a vifitare la cafa di Dio: ed oh da qua-
le orrore viene affalita I anima fua nel premerne il fuo-
lo! Come ! Un albergo st facro , ch’ effer dovrebbe luo-
go di rifugio , lnogo di falute, farh profanato ed appe-
ftato dal fracidume ! Quefti fono dunque gl incenfi che
i criftiani offrono alla divinits? O credeno forfe di farfi
a lei pilt accetti col raccoglierfi in un ambiente non ref:
pirabile > Guai a loro fe imbevuti di erronee opinioni
penfano che la moltitudine delle faci e de’fiati poffa
mantenervi un’ aria falubre. Ah che turto cid appunto
non fa che accrefcerne il vizio, il pericolo! Fuori y
fuori del fantuario il cadaverico puzzo , fuori i carcami,
fuori la pilt orribile di tutte le corruzioni. Lungi dalla
cittd , lungi dalle abitazioni quefti micidiali depofiti--
quefte trifte conferve di putredine , di peftilenza. Si ri.
chiami I antico fpirito della cartolica chiefa che vietd il
feppellire ne’ tempj. Si rifpetti il coftume de’ prifchi Dal-
mati , di cui ancora fuffiftono i fepolcreti in fituazioni
folitarie ed aperte. Le difabitate ifolette che cingono
quefto porto ¢ invitano ad imitare i noftri connazionali
del navigatore Perafto , che fanno navigare anche i loro
morti , portandoli a feppellire lungi da’ vivi in uno feo-
glio divifo dal continente. Che pit? Nella vicina Mor-
lacchia il borgo di Sign ci % dato, non % guari , un il-
luftre efempio di vera coltura e civilth coll’ avere tras-

As por-
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(X)

portato le epolure dal tempio parrocchiale in una col-
lina difcofta dall’ abitato . La pubblica autorita non ¢ che
troppo inclinata a proteggere cost falutari innovazioni,
le quali perd non poffono effere piti convenevolmente
promofle che da mang facra, ficcome quelle che riguar-
dano la decenza del fantuario. Sono parccchi anni che i
principi prefero a fradicare il facrilego il funefto abufo
di ferbare i morti in mezzo a’ vivi; e farebbe ormai
fmentito chiunque ofafle afferire che I’ interefle del facer-
dozio fia un oftacolo alla rorale eftirpazione dell’ abufo
medefimo , dacche in quefti ultimi tempi anche ne’ paefi
alla pontifizia dominazione foggetti forfero non folo
impuni, ma favoriti eziandio ed applauditi i patrocinatori
* del difcacciamento dei cimiteri da’ luoghi frequentati.

Se io non temefli di funeftare coll’idea pitt lurtuofa
un giorno si lieto.... Ma no: non muojono gli uomi-
ni della voftra fatta, Monfignore Illuftriffimo e Reve-
rendiflimo. Quel che morir chiaman gli feiocchi fark per
Voi un gloriofo ritiro dalle inevitabili noje di quefto
mondo. Il voftro corpo e I’ anima vofira fi ripoferanno
allora dalle nobili ed illuftri opere prodotte a lume, a
benefizio dell’ umanith, nelle quali fopravvivendo Voi

ti-

B ars a o e e e e S

* Nel 1782. ufel in Macerata una differtazione contro al forterra-
mento de’ cadaveri ne’ luoghi frequentati.



'R.a,d Hrvat. akad. znan. i umjet. Razred za drus. znan. 49=512(2012) : 57-118
Ana Perini¢ Lewis, Pavao Rudan: Spectemur agendo — prepoznaje nas se po nasem djelovanju!

( XI)
rimarrete immortale. I primo de’ noftri voti fi & di
mirarvi per lunga ferie d” amni vigorolo ¢ vivo qual fie-
te al prefente : dopo cid poi defideriamo che abbiate 2
terminare in quefta {ede la mondana camricra. Se’l fof-
frano in pace le brillanti cieth che beate gid furono- del-
la prefenza voftra - ben fappiamo che f{perano effe di riac-
quiftarvi e di ritenervi per fempre; ma vol fiete ormat
noftro , e abbiamo giufto titolo di non volervi perder
giammai. Niente di pilt orribile ci potrebbe accadere clee
il voftro allontanamento : a fegno che noi eleggiamo piut-
tofto il dolore di vedervi , quando il fatale imprereribil
termine farh giunto , ad efalare fra noi I cltrema relpi-
1o, che il danno di lafciarvi andare quando cle iz a
render lo fpirito altrove. Quefta terra dunque afpira all’
eterno poffefio della voftra beata falma; e Voi che fape-
te avvicinare con prudente difpofizione i pili lontani av-
venimenti , git donato avete qualche faggio penfiero
_prepararvi qui un degmo ricetracolo ove abbia requie un
giorno ( che fia pur lento a nafcere ) Ia fpoglia voftra.
Voi git meditate di collocarvi un avello el pilt efpofta
di quelti feogli . Una fovrappofta nicchia ed m famale lo
renderanno difcernibile eziandio di motte a” paviganti che
quinci paffano con frequenza da varie parti del globo ,
nelle quali rifuona vantaggiofamente conofciuto’ il voftro
nome . Un si rifpettabile monumento fark riguardato conr
vemerazione ¢ diverrh fcopo di pellegrinaggi. Deh Mon-
: A6 figno-
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( XII )

fignore , non ifdegnate che le offa mie trovino luogo o’
piedi voftri. A me bafterh fe cofteggiando quinc’ intorno
in picciola barca, o paffeggiando per quefte piagge una
brigatella gentile , qualche occhio pietofo alla mia foffa
rivolto mi dard il fuffragio di poche lagrime. E farebbe
per me dolce conforto il partire da quefta vita colla lu-
finghiera credenza che abbia un tempo a raggiugnermi
ed unirfi meco nella foffa medefima chi ora coi pilt te-
neri e ftretti legami fi attiene al mio cuore .

Ma non isfuggono all’ offeryazione religiofa e filofofi-
ca del paftor noftro le facre torri che ftanno anneffe a’
tempj , ¢ deftinate furono a convocare per mezzo di'un
metallico fuono i fedeli ed invitarli a fentimenti pii e
ad atti di culto. Oh quanto alterato ei ne trova I'ufo,
e quanto fcaduto dall’ originaria edificazione e fantith!
Lafciamo 1’ ecceffiva lunghezza di un monotono tintin-
nio che qul rifiona * tre volte al giorno per chiama-
re i miniftri di Dio all’ uffiziatura del coro , quafich? nel
riftretto fpazio, in cui fi comprende la cittd ed il fobbor-

89
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* Quefto ¢ il fuono di un campanello che a Lefina ogni giorno fi
fa fentire, di buon mattino , a ora di fefta e a vefpro , durando cial~
cuna volra intorno a un’ ora, e volgarmente fi :h'l_ama brecuzo 5 _dall’
illirico breggar , che hgnifica fuonare a piccoli botti fenza far ofcillare
la campana interamente ; la quale etimologia dimaftra che quefta fona-
ta nella fua iflituzione dovette eflere breve anzichend , e che doc\r'l_rehbe

er-
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( XIII1)
go , non aveflero a udirfi poche pulfazioni e non foffero
fuffizienti per determinare con prontezza quefti divoti ec-
clefiaftici alle loro incombenze. I confacrati bronzi fer-
vono oggidi alle onoranze di que’ cadaveri fleffi dalla cui
purrefazione ¢ violato il tabernacalo ; ed allorché muore
il pidt vile della plebaglia o qui o ne’ cafali circonvicini,
¢ in balia di tutto I'ignobile parentado I' appiccarfi I'un
dopo I'altro alle campane della cattedrale, e per una
fpezie di pompa funerea, o per un creduto fuffragio del-
le anime dei defunti, farne un indifereto inceffante ro-
more , fenza carith verfo i vivi, fpezialmente verfo gl’
infermi , fenza riguardo d’ interrompere le preziofe occu-
pazioni della gente applicata, fenza rifpetto alla cala ftef-
fa di Dio . Quale fcandalofa profanazione de’ facri ftrumen-
ti! Quale infblto , quale onta alla fantith della loro ifH-
tuzione! Né quefto & tutto. Allorché il cielo coperto di
tetre nubi minaccia di gragnuola e di rturbine le vigne e
gli ulivi, corrono in torma gli avari villani al campa-
nile , e non contenti di un difereto fuono che avverta i
fedeli del pericolo e gli eciti alla orazione , fendono I

Ay

aria
ot erataronabe

efferlo anche oggidi , giacché si fatta maniera di fuonare a2 bort fuol
elfere un breve fegno ¢ un finimento di fonata piuttofto che una fona-

ta intera ¢ lunga. Il detto fuono di campanello qui da alcun ia-
ma preciecto , quali picciolo preco; e fecgndn }ul?ﬂa etir:c':!g;]iafi :':};cl:al-

to_improptio che ad un nome diminutivo fi faccia corrifpond
er
cofa si eccedente. N s

L ool e o



.Rid Hrvat. akad. znan. i umjet. Razred za drus. znan. 49=512(2012) : 57-118
Ana Perinit Lewis, Pavao Rudan: Spectemur agendo — prepoznaje nas se po nasem djelovanju!

( XIV )

aria col pilt forte ed infiftente fragore , elponendo pazza-
mente fe medefimi , i facri luoghi e rutto il vicinato all
efplofione de’ fulmini , alla quale, ficcome dimoftrano
funeftifimi efempj, pur troppo danno occafione le cam-
pane fonate in momenti di temporale. Ma noi ceffiamo
ormai anche in cid di effer barbari : il tempo de’ lumi ¢
venuto : lo Stratico ¢ a Lefina. Si, profittiamo una vol-
ta de felici ardimenti del fecolo. Non pitt i bronzi fo-
nanti , ma benst i metalli conduttori del fuoco elettrico
fieno anche fra noi la ragionevole difefa del fantuario
dai danni delle fulminanti meteore.

Ora che fi & renduto a Dio cid ch’ ¢ di Dio, fi ren-
da a Cefare cid ch’¢ di Cefare. E' a Voi ben noto,
Hluftrifimo e Reverendifiimo Monfignore , quanto rea
{arebbe ed efiziale la dimenticanza in cui troppo difgra-
ziatamente cadde talvolta queft’ aurea maflima , ulcira git
dalla viva voce del figlio fteffo di Dio, il quale anche
nell’ augufto miftero della fua incarnazione ftabili la con-
cordia fra lo feettro e I'altare, avendo voluto naftere
da Reale infieme e da Sacerdotale lignaggio . E Dio me-
defimo non avea forfe git ftabilita quefta concordia nell’
antica legge , allorch dopo avere comandato con eftre-
ma feverith che quelli d una tribd non fi legaffero in
matrimonio con quelli d'un’altra , ma tutti nella pro-
pria fi conteneflero , difpensd efpreffamente da s\ rigoro-
fo diviero la tribh di Levi e quella di Giuda? Si, vuo-

le
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le Iddio il bene de’ popoli, e quefto dipende * dalla
buona intelligenza fra il re e’l facerdote. Gli adorabili
oracoli della religione ( Voi lo dicefte non & molto **
in faccia alla pubblica maefts ) chiaro ¢’ infegnano che
tanto fono gli uomini a Dio cari quanto pronti fi pre-
ftano ad ubbidire all’ impero delle leggi derivato ne’ So-
vrani da Dio medefimo. Tali fentimenti fi diffonderan-
no in quefto popolo per I organo della voftra voce, e
quefto principio impedirh fempre , come impedi nella vo-
ftra fpirituale reggenza di Citti-nuova , le collifioni- di
autorith. Voi non ceflerete di confermare quefti fudditi
nella fedelth verfo il Principe, e di predicar loro il rif-
petto e I ubbidienza verfo chi in quefta giurifdizione lo
rapprefenta. Che fe Voi gi in aliene terre vivendo, o-
ve di ecclefiaftiche ftienze occupato ne riempivate le cat-
tedre con tanta ammirazione di turti i dotti, ricevefte
I onore di effere confultato da’ principi ne’ piani di civi-
le ed economica legislazione , e vedefte prefe varie pro-
videnze in quegli ftati full’ appoggio de’ voftri- fuggeri-
AS men-

2 b e ks Se i a ko s i g ke b ys ootk
Cotor ey b e AiaC Al e £ i h Aol dhel Aol el dainle dhatnd dhatind dhaind ik

* Fuit concefum ut facerdos pollit accipere uxorem de tribu regia,
ut @ yex gui praefler in temporalibus , & facerdos qui prac(let in [pi-
vitualibus effent magis concordes ¢ quod ad bonum regimen populi conds-
cebat . Liran, in Levit, ' 4

#¥ Nel complimento recitato dinanzi all’ Eccellentiffimo Collegio
V&nﬂn in occafione della traslazione di Monfignore al veicovado di
Lefina.
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( XVI)
menti ; oh quanto fervidi, quanto impegnati ufcirebbo-
no in fervigio del naturale adorato Sovramo i configli
voftri , daccht 2’ fuoi felici dominj per grande noftra
ventura reftituito , una porzione de’fudditi ne pafcete
fpiritnalmente ! E chi fa fin dove rralportarvi potrebbe
uno fvifcerato e robufto fentimento di fudditanza , di pa-
triotifmo ? Grazie a’ filofofi che gridano ed a’ regnanti
che li afcoltano , ¢ ormai andata in difcredito I arte di
annichilare con ingegnofa violenza le popolazioni , ¢ fan-
no i Principi rendere eterno il loro nome ed invitte le
nazioni con altri mezzi pill degni del cuore umano di-
quelloché fia la defolazione delle citth ¢ delle campagne-.
Sieno pur deteftate per fempre quelle barbare et in cui
I’ ambizione , I’ avarizia , il fanatifmo fi armarono con-
tro alla focieth , portarono I’ eccidio di paele in pacfe,
¢ dopo avere fatta deferta I' Europa tutta per andare all’
acquifto d" una terra deferta fotro lo ftendardo della cro-
cer, e dopo avere inondate di fangue le pili note contra-
de del globo , abufando del nome di Dio giunfero ad e-
fterminare col Vangelo alla mano gl’ innocenti popoli di
un altro emisfero , i quali videro allora per la prima
volta il flagello della guerra, oltre a tanti altri coftumi
diftruggitori che da noi apprefero fotto titolo di comodi
¢ di coltura. Ma fe mai per inevitabile meceflit di cir-
coftanze , per vero bene dello ftato , conveniffe al Ve-
neto Leone di fulcitare 1" antica formidabile fua potenza;
for-
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forfe Voi fteffo inalberando le paftorali infegne ... chi
fa? Deftinato Voi fiete a vivere in un’ilola atta a de-
ftare bellici fenfi per la vicinanza in cui vi fi fuol ve-
dere I' armata marittima forza dell’ Adriatica Reina. Voi
avete in quefto genere domeftici eccitamenti di valore
nelle memorie de’ maggiori voftri , che colle armi e col
fangue i fegnalarono tante volte nel pubblico fervigio.
Finalmente 2 Voi non mancano efempj di ecclefiaftici
d ogni grado, che ne' paffati tempi in diverfe regioni
del criftianefimo fi fecero condortieri di eferciti ed efpo-
fero in campo di battaglia la propria vita. Ma ceffi Dio
i funefti prefagi. Popoli, non temete. Il decoro de’ go-
verni e la voftra ficurezza efigono un maeftofo imponen-
te appararo di fortificazioni , di arfenali, di armate: fi
wis pacem , para bellwm ; ma i potenti oggidi fono &
accordo di rifparmiare I' umanitd. Agricoltori, feguite
lieti il voftro lavoro: voi non ne perderete il frutto per
irruzione di fanguinofi torrenti. Madri , fpofe , voi non
avete a paventare che un fulmine artifiziofo cada fopra
di voi allorcké vi ftringete al feno la tenera prole, o
vi ftritoli il conforte che combatte in ordinanza. Oggi-
di fi fa la guerra ne’ gabinetti: voi ne fiete al ficuro.
Intanto il noftro paftore nella benedizione della pace
trovers di che occuparfi degnamente a pro dello ftato .

Dopo la Religione e il Sovrano la pili intereffante vo-
fira cura , Illuftrifimo ¢ Reverendifimo Monfignore ,

fo-
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( XVIII )
fono i mendici, tanto a Voi raccomandati dal divino
legislatore , che vuol effere confiderato come uno di lo-
T0, € da’ facri canoni che chiamano parrimonia panperum
i beni degli ecclefiaftici. Non fa d’uopo che a Voi fi
rammemori quanto fecero altre volte i fanti Velcovi del-
la criftiana chiefa in foccorfo de’ bifognofi. La naturale
fenfibilith voftra e la infigne veoltra pieth vi rendono ab-
baftanza liberale e caritativo. Ma deh foffrite che col
titolo a me derivato dall’ uffizio ch’ efercito in quefia cit-
th io riponga nelle voftre mifericordiofe vifcere i poveri
infermi , quelli di cui ebbe a dire il vefcovo Teofilo
* che fono i veri tempj di Dio, e che val meglio
procacciare riftoro e rimedio a’ languidi loro corpi, di-
quelloché fia il coftruire tempj di pietra. Se I'uomo non
foffe indebolito dalle civili iftituzioni , potrebbe afpirare
a vivere fempre fano, o la natura bafterebbe a fe ftefla
per guarirlo dalle accidentali malattie , in cui qualche
rara volta veniffe a cadere. Ma perché I arte ci % degra-
dati , la natura ftefla fovente % bifogno nelle noftre in-
fermith di un difcreto e rifpettofo miniftero dell’ arte.
Quindi nafee la neceflith de’ medici , I"influenza de’ quali
fulla falute delle popolazioni ¢ dimoftrata dal minor nu-
mero delle morti che in anni di epidemia accadono nel-
le

R etk e g S L g i e e
Lok e L ol Aated el Jhoiod 2

* Sozom, ecclel, hill 8. ¢, 12,
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le citta dove fi trovano abili medici, in confronto delle
morti che in fimile occafione accadono ne’ luoghi di cam-
pagna privi di tali artifti ; mentre nelle annate ordina-
rie la mortalith & mageiore nelle citth che nelle campa-
gne. L’arte perd & i fuoi pefi nella focieth , e gli vo-
mini per convenzione pagano gli ajuti che fcambievol-
mente {i preftano. Adunque per i poveri che non anno
di che pagare, in vano I arte efibifce ajuti e in vano I
artifta ne prefcrive e ne regola ' ufo. M’ afcolti quefto
rifpettabile Configlio de’ nobili. Se credono di avere prov-
veduto di medico i poveri infermi della citth, io li al
ficuro che la loro pia intenzione ¢ delufa. Pud bene il
medico non contraddire alla natura ed efpiarne attenta-
mente i bifogni: ma dove occorrono i compri foccorfi
dell’ arte , non pud egli che commuoverfi ed inorridirft
all’ afperro di' una mileria affatto imporente di cercare a
prezzo que’ rimedj , que’ comodi , que’ riftori , che fareb-
bono efficaci e baftanti a falvare la vira di nomini a noi
fimili , e merirevoli di vivere pid di que’ricchi, dalla
cui prepotenza riconofcono gl infelici la lor poverth, e
dalla cui avarizia non ottengono il menomo fovvenimen-
to. Ma ormai fi confolino quefti miferabili. Da quind’
innanzi una deftra benefica e generofa li trarry dalle fau-
¢i della morte , ed io potrd con frutto per la falure. lo-
ro impiegare le mie attenzioni, le mie fatiche.

Se i veri bifognofi , gl infermi , g’ inabili fono degni

di
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di compallione e di elemofina, non lo fono gik i falfi
poveri , i mendici volontarj e viziofi, i quali a grave
danno dello Stato fi moltiplicano in proporzione della-
facilitt di trovar da vivere a fpefe alcrui. L’ elemofina
conveniente a coftoro fi ¢ il farli lavorare. Quefte ifole
quantunque faffofe in gran parte, hnno perd degli eftefi
tratti di pianure atte a un agevole lavoro; e la dolcez-
za del clima vi favorifce i prodotti. Ma quanto potreb-
be qui la natura effere migliorata dall’ induftria! Oltrac-
cid quefti mari fono ben popolati di pefci ; ma poiché
la pefcagione era qui pilt florida ne’ tempi andati, ¢ trop-
po evidente il bifogno ch'ella & di eflere rinvigorira.
Voi dunque , Illuftrifimo e Reverendiffimo Monfignore ,
promoverete I’ arte madre agricoltura e la pefca; e a ta-
le oggetto nell’ elezione de’ parrochi darete la preferenza
a que’ facerdoti , i quali in parith di aleri requifiti faran-
no pilt intendenti di rurale economia, e pid abili ad i-
ftruirne i loro parrocchiani. I preti delle ville non a-
vranno nella voftra diocefi il vergognofo vanto di pro-
fondi e deftri giuocatori, o di acuti ed inftancabili liti-
ganti , n¢ languiranno in un ozio vile e pericolofo ; ma
dopo avere foddisfatto alle facre parti del loro minifte-
ro, fi compiaceranno di trattenere con un catechifmo a-
grario le genti di campagpa, metteranno loro in vifta
con chiare e facili fpiegazioni e meglio ancora coll’ efpe-
rienza il difcapito di certe vecchie pratiche in fatto d’ a-

gri-
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gricoltura e di pea, e I utile che fi potrebbe trarre
dall’ introduzione di nuovi metodi o di nuovi prodotti .
Che fe i paftori dell’ Elvetiche chiefe fi diftinguono fra i
membri di quelle accademie economiche le quali (i pre-
giano anche della voftra aggregazione ; potrt del pari la
cattolica Dalmazia oftentare fra’ fuoi Velcovi chi all’ al-
tre vafte e fublimi fcienze accoppia il poffeffo e un edib-
cante ufo delle georgiche cognizioni. E fe in quelle cir-
th dell’ Iralia , dove cotanto brillafte per ogni genere di
dottrina e di doti foziali, gli accademici georaofili fono
in buona parte ecclefiaftici , oh quale compiacenza dovri
effere la voftra che anche in quefto clero abbiano a tro-
varfi parecchi individui capaci non folamente di contri-
buire allo fpirituale profitto de’fedeli , ma eziandio d'in-
fegnar loro a far valere per i temporali bifogni que’ do-
ni che la provvidenza pofe nelle noftre mani affinché
ce ne ferviamo in quefta vita! ]

1l mezzo pitt efficace di allertare i popoli al lavoro ¢
di farli atrendere al traffico, fi ¢ il promovere la circo-
lazione delle derrate e il facilitarne lo fmercio col mag-
gior guadagno poflibile. Voi che conofcete , uftrifimo
¢ Reverendifiimo Monfignore , quanto a tali oggerti fia
importante il comodo dei trafporti e la ficurezza del
concorfo , git difegnato avete di ridurre carreggiabili le
principali vie di quefta ifola. Sieno pur elleno alpeftri ,
dirupate , fcofcefe : la difficolta del progetto impegna. le

anl-
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anime grandi a porlo in efecuzione . Non farh corelta la
prima imprefa di tal genere mella quale fiate riufcito:
Voi ne defte , non & guari, il pit plaufibile faggio col-
le appianate ftrade nella diocefi di Citth-nova. N& il vo-
ftro penfiero fi ferma alla fola interna coftituzione eco-
nomica del paefe , ma fi porta eziandio fopra gli efterni
veicoli del commerzio. JTo gid vi fento infervorato &
proporre a quefti abitanti lontane corrifpondenze per it
vantaggiofo efito di quel prodotto di cui foprabbondano
La voftra riputazione e le aderenze voftre ben potranno
aprir loro novelli canali di comunmicazione colle pid ri-
mote nazieni.

Per iftillare ne’ chierici quelle difpofizioni in grazia
delle quali fi rendano utili e non incomodi nel facro
miniftero , come ancora negli altri rapporti che poffono
avere co” laici , Voi fiete convinto della neceffich di edu-
carli a dovere. E poicht appunto a lero medefimi fi
fuole commettere I”educazione degli aleri membri della
focieth , Voi conofcete quanto importi per il bene delle
criftiane popolazioni che gli ecclefiaftici fieno faggi ed
illuminati . A cosi effenziale ogectto furono itieuiti i fe-
minarj, in favore de’ quali la Pubblica fapienza in que-
fi ultimi anni diede ecciramenti a” Velcovi dello ftato.
1l giubilo e la prontezza con cui corrifpondefte alle vo-
ci del Sovrano, efponendo alla fua paterna vigilanza
quanto. occorreva fu tale argomento. per la diocefi che in

quek
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quel tempo v'era affidata, porge a quefta, che ora pren-
dete ‘a reggere , un ficuro fondamento di afpettarfi da
Voi turto " impegno per una st frutruofa fondazione. Oh
le mirabili difcipline che Voi ci farete regnare! Oh il
perfetto piano di ftudj che da Voi ci verrk introdotto !
Tutto cid che ci fard inlegnato, fpirerk buon fenfo, ra-
gionevolezza , urilith , non gid pedantifmo , barbarie ,
frivolezza , cavillazione. La teologia e la fifica faranno
coltivate pacificamente , e riconofcers ognuna i proprj li-
miti, le proprie convenienze. La morale, la fede, la
religione s impareranno da’ libri che Dio dettd ai patri-
archi , ai profeti, agli appoftoli. La cofmogonia e I’ a-
ftronomia s’ impareranno da’ libri che l» natura , figlia
veridica di Dio flefio , dettd ai Galilei, ai Newroni.
G/ infetti microftopici non meno che gl’ immenfi mon-
di librati nello fpazio celefte faranno propofti come og-
getri degni di contemplazione , perché ugualmente dimo-
ftranti la grandezza e I onnipotenza del creatore. Quale
fortunata rivoluzione ¢ imminenre agl’ingegni di que-
fto clima!

Or chi non fa quanto influifcano gl’ ingegni fulla prof-
perita delle nazioni ? L’ abbandono delle flolide ufanze,
I' adottamento delle utili fcoperte , il miglioramento del-
le arti e de’ coftumi, tutto cid dobbiamo riconofcere dal-
la forza illuminatrice della’ mente umana, che trionfa
della pil dura ignoranza, e d¢' pid radicati pregiudizj.

1
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( XXIV )

Il mio dotto Velcovo portert la face della ragione ezian-
dio fra i pil rozzi di quefto popolo, ed accrediterh le
pellegrine opinioni , i bei trovati. To qul oferd pro-
porre agl’ infermi Io*fpecifico americano : st, i Dalmati-
ni fenz’ abborrimento ingojeranno le carni ancora palpi-
tanti delle lucerte. I talenti de’ quali & fertile quefto cli-
ma potranno {vilupparfi liberamente e profirtare dei lu-
mi del fecolo; e I'acume di cui fono dotati quefti abi-
tanti s” impiegherd da quind’ innanzi in oggetti pitt gio-
vevoli e pidt gloriofi. Padri, voi non avere ad invidiare
il re di Macedonia Filippo: s'egli fi rallegrd d avere
un figlivolo nel tempo in cui viveva Ariftotile , a pitt
giofta ragione dovete voi rallegrarvi per la voftra prole
poich¢ lo Stratico ¢ giunto ‘al governo di quefta diocefi.

N¢ foltanto anelano quefte ifole di veder qui fiorire
col mezzo voltro, Illuftriffimo e Reverendifimo Monfi-
gnore , le fcienze dimoftrative e le arti infervienti a’ bi-
fogni ed 2’ comodi dell’ umano corpo ; ma fono certe di
avere trovato in Voi un intendentifimo promovitore
delle lettere amene, delle belle arti, la colrura delle
quali contribuifce coranto all’ ingentilimento de’ popoli ,
e ne nutrifce st dolcemente lo fpirito e il coore. Voi
ben dimoftrate in Voi fleffo come quefte accoppiare fi
poflono alle pit elevate dottrine , e come ottimamente
convengono e dimorano in un -foggetto la macfth delle
une e la piacevolezza delle altre. E allorche fofte teo-

la-
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( XXV )
logo nelle univerfith di Firenze e di Siena, e allorch®
per Referitto di Pietro-Leopoldo fofte primario profeffore
della facra Bibbia nell’ univerfih di Pifa, e allorchd per
I'aria a Voi non confacente di quella citth con altro re-
gio Reflcritto ripaffafte in Siena , e allorcht fofte aggre-
gato alle accademic di Padova, di Bologna, di Milano,
di Pavia , di Napoli e ad altre st d Iralia che d olra-
monti , e allorché riportafte dalle medefime diverfi pre-
mj per avere meglio degli altri concorrenti foddisfatte a7
propofti problemi, e in tante altre onoreveli e chiare
circoftanze della voftra vita , Voi non fofte giht (olamen-
te flimato ed ammirato per I eftenfione e fublimith e
trafcendenza delle cognizioni voftre ne’ teologici ¢ ne’ fi-
lofofici ftudj, ma eltraccid per Ia voftra (quifitezza e
per il valor voftro nell” eloquenza , nelia pocfia , e in
tutto cid che riguarda " amena letteratura. Quanti felick
parti del voftro poetico genio, quante incantevoli pro-
duzioni della voftra facondia , quante vaghiffime tradu-
zioni dalle molte firaniere lingue e morte e vive che
poffedete, videro gid la Iuce , e rapirono i giufti applaufi
del mondo, al quale indarno tante volte celar vole-
fte il voftro nome ! Quante altre non meno belle e pre-
ziofe opere voftre non fono per anco di pubblico dirit-
to, né forfe il noftro fecolo & ancora da tanto che me-
ritt di vederle ! Quanti faporiti fpiritofiflimi faggi di
pronto ingegno e di erudizione , defte improvvifando in
ver-
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( XXVI1)

verfo non meno che in profa nelle pitt fcelte brigate !
Per tutto cid e forfe molto pilt che per le aftrufe fcien-
ze da Voi poffedute , le quali non fono cotanto a gufto
dell’ univerfale , Voi fofte ¢ fiete la delizia , 1" ammira-
zione de’ pid rifpertabili e grandi perfonaggi , da cui ri-
cevefte folenni ed pnorifiche teftimonianze di gradimen-
to e di ftima; e folte e farete fempre adorato da chi-
unque poté affaporare la voftra converlazione o gli frit-
ti voftri. Or come potrebb’ effere che qui cziofa reftafle
s\ ricca vena ? Se anche non vi £ prefentaflero in quefta
regione oggetti invitanti il voftro fecondo eftro , voi ci
troverete talenti difpofti ad efferne per riverbero rifcal-
dati. Gid il fuoco qui efifte : Voi avrete il meriro di
dargli pitt degna direzione e paftura. Le paffioni in que-
fto clima fono vive e veementi; le fantafie fono agili
infieme e robufte, capaci di voli, d’ invenzioni, di crea-
zioni. La dicitura del foro, che vi ¢ coltivata con mae-
ftria , ficcome tutte le altre arti forenfi , dimoftra I'at-
titudine di quefti abitanti all’ amena letteratura .

1l tempo mi mancherebbe e la lena fe turte annove-
rare io volefii le urilith ch’¢ per trarre quefta diocefi
dai lumi voftri , quando perd degnamente da noi fi cor-
rifponda alle voftre attenzioni. Per mon abufare: della
fofferenza con cui mi afcolrate conviene ch'io penfi or-
mai e mi difponga a raccorre le vele forfe troppo ardi-
tamente fparfe del mio difcorfo. Ma prima di toccare

i



Rad Hrvat. akad. znan. i umjet. Razred za drus. znan. 49=512(2012) : 57-118
Ana Perini¢ Lewis, Pavao Rudan: Spectemur agendo — prepoznaje nas se po nasem djelovanju!

( XXVII )
il porto permettete , Monfigaore Illuftrifimo e Reveren-
diffimo , ch’ io riduca ad una ftretta pretenfione verfo di
Voi quanto finora v’ & efpofto come una noftra afpetta-
zione. La natura nel dare molro ingegno ad un womo
mentre ne di ben poco a molti altri uomini , moftra di
volere che quello ne ufi anche per quefti. Quindi il ca-
rattere comunicativo, I' acceffibilith , I' affabilith, poffono
dirfi doveri precifi degli uomini dotati di trafcendente
talento e forniti di ftienza. Quelto appunto , Mon(igno-
re, ¢ il calo voftro: la natura fu con Voi prodiga, e
cogli altri della famiglia voftra, di forze intellertuali ;
e Voi le impiegate , ficcom’ ¢ giufto, non folamente in
voltro ufo, ma le mettete in generofo commercio a
profitto altrui. N¢é folamente cid avete fatto colle vocali
lezioni o cogli feritti ; ma fino ne’ colloguj domeftici e
in tutee le fituazioni della vira avefte fempre ed avere
in mira di giovare a tutti co’ lumi voftri. Ed oh quan-
to fono efficaci, foavi ed incantevoli le voftre maniere
per invitare gli alri a cogliere vanraggio dall’ afcolrar-
vi! Oh come vi adattate al bifogno * e all’indole d
ognuno ! Non etk , non [eflo , non condizione , non fet-

1a,
b dat At bl aent A b A C Al Al At dat AbL A A i Al Qg A

* Faflus fim Judeis vamguam Judeus ... iis qui fine lege erant,

nnqwla:w fine lege effens oo infirmis infirmus oo omnibus ommia. 1.
rinth, ¢.
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( XXVIII )
ta, nulla vi ritiene dal farvi altrui fcorta, maeftro ,
configliatore. Vi fi dica pure come fu detto a Crifto,
guonodo ¢ o Judeus cum fis, bibere a me pofcis que fum
mylicr * Samarirana ? Si mormori di Voi, come git
dello fteflo Crifto, guia hic peccatores ** recipir ©
manducar cum illis. Si pigli un indifcreto feandalo di
Voi , come gix dell’ appoftolo Pietro , e vi fi rinfacci ,
gquare introifti ad wiros prapurium habentes € manduca-
S4i ***% cum sllis. Superiore Voi fiete all odio de’ pre-
varicatori e de’ mali womini, dal quale fo che vi fate
gloria **** di non effere immune . Seguite dunque , ah
s) feguite a noftra iftruzione ed utilich il generofo coftu-
me voftro : noi dall’ altro canto vi promettiamo di non
abufare della voftra nobile facilith , ¢ di rifpetrare i vo-
fhri preziofi ritiri. Old, chiunque tu fia che fturbi im.
portuno le applicazioni di si dotto womo , t arrefta e
rammenta ch’effe dirette fono a two pro. Lafialo fa-
re , malavveduto che fei. E quando potrefti tu medefi-
mo fare altrettanto ?
Ma chi pilt di me importunoe malavveduto , che ar-
difco di trattenervi ancora , Monfignore Tlluftriffimo S E
Re-

ey ot ko
L ek el J

%

R Y P AP T, oo A el e e e .-
bl ik datad daial it l shoal dned Jie - 3ol L

Nwes Ne]l’ orazione di Monf; ignore per il finodo di Citti-nuova.
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( XXIX )

Reverendiffimo , col mio inordinato favellare ? Io ve ne
chiedo perdono e fo fine. La molriplicith de’pregi voftri
da me s) rozzamente abbozzati, e la trafportata mia fti-
ma verfo di Voi, m’inno farro impaziente di metodo .
To non & adoperato gli artifizj e le pompe della feducen-
te eloquenza: o laflciato tutto cid a quegli oratori che
-anno a lufingare le orecchie di un uomo fenza merito ,
e cercano di farlo comparire quel ch’ei non ¢&. Chi
prende a lodare un tal womo, un tal vefcovo , quale
Voi fiete , non & bifogno de’ non finceri foccorfi mendi-
cati dall’ arte » dee bens), attefa la grandezza del fogger-
to, tacer molto di cid che in fua lode potrebbe dire con
verith. '
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PRILOG 2.

2.1. Pismo don Antonija Semana nadbiskupu Leliju Cipiku, Blato, 4. ozujka 1792.
(ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 304)

Mlustrissimo, e Reverendissimo Monsignor Arcivescovo di Spalato
Primate di Dalmazia e di tutta la Croazia

Non e troppo tempo che io intrasatto ho inteso e per il Monsignor Illustrissimo e
Reverendissimo Domenico Stratico vescovo di Lesina della Scuola da Muratori,
quod Deus avertat. Io a tal oggetto per ubbidire al precetto di S. Madre Chiesa
denonzio appresso Vostra Signoria Illustrissima, e Reverendissima il medesimo
monsignor Stratico con questa mia denonzia siccome suo suffraganeo, ed in se-
gno di verita mi soscrivo di proprio pugno.

Blatta, 4 marzo1792
Io Prete Antonio Seman affermo quanto di sopra M. P.

Prijevod

Preuzvisenome i prepostovanome monsinjoru Splitskom nadbiskupu,
Primasu Dalmacije i cijele Hrvatske

Nema mnogo vremena da sam uistinu ¢uo za preuzviSenoga i prepostovanoga
Monsinjora Domenika Stratika, hvarskog biskupa, da pripada Bratovstini zidara,
quod Deus avertat (sacuvaj nas BozZe). U vezi s tim predmetom, kako bih poslusao
Svetu Mater Crkvu prijavljujem VaSemu preuzviSenome i prepostovanome Go-
spodstvu preuzviSenoga i prepostovanoga biskupa Stratika ovom svojom prija-
vom, kao njegov sufragan, i radi potvrde istinitosti potpisujem vlastorucno

Blato, 4. ozujka 1792.

Ja sveéenik Antonio Seman, potvrdujem gore navedeno MP (vlastoruéno)
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2.2. Pismo don Antonija Semana i nadbiskupa Lelija Cipika Apostolskoj nunci-
jaturi u Veneciji, Blato, 4. ozujka 1792.
(ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 303)

Mustrissimo, e Reverendissimo Signor Signor Paron Collendissmo

Per ubbidire a quanto la Santa Madre Chiesa mi precetta accludo la unita al presente
umil mio foglio Denontia per esibirla a Vostra Signoria Illustrissima, e Reverendissi-
ma, nulla ostante con sommo mio rincrescimento, bramando, che la cosa non fosse
ne tali termini. In segno di devota stima passo all'onore di profondamente inchinan-
do, baciarle la sagra mano, ed a protestarsi d’esser

Di Vostra Signoria Illustrissima, e Reverendissima
Blatta 4 Marzo 1792

Umilissimo, Devotissimo, ed Obbligatissimo Servitore
Don Antonio Seman

Nlustrissimo, e Reverendissimo Monsignor Lelio Cippico
Arcivescovo di Spalato, Primate di Dalmazia, e di tutta Croazia

Prijevod
PreuzviSenom i prepostovanom gospodinu, gospodinu veleopostovanom

Kako bih poslusao ono sto mi nareduje Sveta Mater Crkva prilaZem ovom svome
poniznome pismu Prijavu, podastirudi je preuzvisenome i prepostovanome Vasemu
Gospodstvu potpuno slobodno i s velikim Zaljenjem, Zele¢i da se nije tako dogodilo.
U znak odanoga postovanja duboko Vam se klanjam, ljubim Vam svetu ruku i izjav-
ljujem se

Vasega Preuzvisenoga i Prepostovanoga Gospodstva
Blato, 4. ozujka 1792.

Naponiznijim, najodanijim i najvjernijim slugom
Don Antonio Seman

PreuzviSeni i prepoStovani Monsinjor Lelio Cipiko
Splitski Nadbiskup, Primas Dalmacije i cijele Hrvatske
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2.3. Pismo don Antonija Semana i nadbiskupa Lelija Cipika Apostolskoj nunci-
jaturi u Veneciji, Blato, 30. travnja 1793.
(ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 305)

Mustrissimo, e Reverendissimo Signor Signor Paron Collendissmo

Li 24 del spirante aprile ho ricevuto il venerato foglio di Vostra Signoria Illustris-
sima, e Reverendissima segnato li 11 del detto mese, dal qual comprendo per aver
ricevuto una mia divota Lettera con entro un mio foglio come in esso de 'accusa in
esso contenuta, ed a nota serviente per trovarsi priva de suoi fondamenti, per esser
posta tutta in aria.

Lo comprendo ancor io presentemente, ma mi ha convenuto altrove far 'altra, ma
di tanto da alcuno non mi fu prima sugerito, e queste sono proposte, quanto sopra
poste ridotte nella forma da Lei indicatami.

Del debito dele circostanze mai mi sono inacorto a dovergli esprimere, non veden-
dole prescritte nell’Editto di S. Offizio emanato sotto la reggenza d’Innocenzo III
nell'anno 1694 1i 13 Marzo; ora dunque perche le comprendo necessarie, come Lei mi
prescrive, le ho aggiunte nell’accluso foglio di denunzia, accio la medesima sortisca
quell’effetto qual dalla Santa Madre Chiesa & bramato.

Non mi e permesso dalle mie premure a questa parte far la denuncia a voce, 10 sup-
plira I'inferto foglio, come se lo facessi personalmente. L'innata di Lei Bonta e sup-
plicata divotamente ad iscusarmi dell’ incolpabil mio atto d’inscienza che comisi in
questo particolare.

Resto con sommo rincrescimento d’avermi convenuto a divenire a questo atto di
denonzia contro un Prelato, a cui son astretto con obbligazioni. Grandissimo piacere
averei, se la cosa sarebbe al contrario. In segno di divoto rispetto passo all’onore di
profondamente inchinarla, baciarle la sagra mano, ed a protestarmi d’esser con vero
ossequio

Di Vostra Signoria Illustrissima, e Reverendissima
Blatta 30 aprile 1793

Umilissimo, Devotissimo, ed Obbligatissimo Servitore
Don Antonio Seman

Iustrissimo, e Reverendissimo Monsignor Lelio Cippico
Arcivescovo di Spalato, Primate di Dalmazia

110



Rad Hrvat. akad. znan. i umjet. Razred za drus. znan. 49=512(2012) : 57-118
Ana Perini¢ Lewis, Pavao Rudan: Spectemur agendo — prepoznaje nas se po nasem djelovanju!

Prijevod
Preuzvisenom i prepostovaom gospodinu, gospodinu velepostovanom

Dana 24. prosloga travnja primio sam $tovano pismo VaSega preuzvisenoga i
prepostovanoga Gospodstva s nadnevkom 11. istoga mjeseca iz kojega razabirem
da ste primili jedno moje ponizno pismo i priloZenu prijavu, i koje sadrzi opasku da
je neutemeljena i sva u zraku.

Sada razumijem i trebao sam drugdje podastrijeti drugu prijavu, ali ovo mi nitko
drugi nije ranije savjetovao, te su to iznesene tvrdnje, uoblicene kako ste mi Vi
naznacili.

O okolnostima nisam nikada mislio da se moram izjasniti, jer nisam nasao takvu
odredbu u ediktu Svetog uficija koji je donesen za vladanja Inocencija XIIL., 13. oZujka
1694. Sada pak, jer razumijem da su potrebne, kako mi vi naredujete, dodao sam ih u
priloZenoj prijavi, kako bi ista postigla onaj ucinak koji Zeli Sveta Mater Crkva.

Sadasnje moje duznosti ne dopustaju mi da sam dodem ovamo i osobno iznesem
optuzbu. To ¢e nadomjestiti prilozeni list kao da to osobno ¢inim. Ponizno molim
Vasu preveliku dobrotu da oprosti moju veliku pogresku koju sam zbog neznanja
pocinio u ovoj pojedinosti.

Vrlo mi je zao Sto sam morao podastrijeti prijavu protiv Prelata, kojemu dugu-
jem zahvalnost. Bilo bi mi vrlo drago kada bi stvar bila obrnuta. U znak odanoga
postovanja duboko Vam se klanjam, ljubim Vam svetu ruku i izjavljujem se

Vasega preuzviSenoga i prepostovanoga Gospodstva
Blato, 30. travnja 1793.

Naponiznijim, najodanijim i najvjernijim slugom
don Antonio Seman

Preuzviseni i prepostovani Monsinjor Lelio Cipiko
Splitski nadbiskup, Primas Dalmacije
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2.4. Pismo don Antonija Semana nadbiskupu Leliju Cipiku, 30. travnja 1793.
(ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 306).

Mlustrissimo, e Reverendissimo Monsignor Arcivescovo di Spalato
Primate di Dalmazia

Attesto io intrasatto d’aver udito dal molto Signor Don Francesco Bosnich fu at-
tual pievano di Blatta, ed ora eletto Parroco di Smoquiza di questa Giurisdizione in
un discorso, che qui sotto la Loggia si faceva, in una compagnia di quattro, cinque
Fratti sopra l'infelice stato della nominata Semblea Francese, che questa sia formata
dalla Scuola de Muratori, che molte persone in questa Dalmazia, sono ascritte nella
medesima, e che in essa sia ascritto il Monsignor Stratico, Vescovo di Lesina, e questo
in presenza deli molto reverendi Signori Don Antonio Sevilo, Don Marco Bachin, ora
eletto pievano di questo luogo, e Don Giovanni Zannetich sacerdoti di questo luogo;
onde questo depono e denunzio appresso Vostra Signoria Illustrissima, e Rever-
endissima con questa mia denunzia per supplire soltanto al debito, che m’impone la
Santa Madre Chiesa, ed in fede di verita mi soscrivo di proprio pugno.

Blatta, 30 aprile 1793.

Io Don Antonio Seman affermo quanto di sopra M. P.

Prijevod

Preuzvisenome i prepoStovanome Monsinjoru Splitskom nadbiskupu
Primasu Dalmacije

Potvrdujem kao istinito da sam ¢uo od mnogo prepostovanoga gospodina don
Francesca Bosni¢a bivSeg zupnika Blata, sada postavljenoga za zupnika Smokvice
u ovoj oblasti, u razgovoru Cetiriju pet fratara ispred gradske loZe o nesretnome
stanju spomenute francuske Skupstine, da nju ¢ini Bratovstina zidara i da su mnogi
u Dalmaciji u nju upisani i da je u nju upisan gospodin Stratiko, hvarski biskup, i
to je refeno u prisutnosti mnogo prepostovane gospode don Antuna Sevila, don
Marka Baci¢a, sada postavljenoga za Zupnika ovoga mjesta, i don Ivana Zanetica,
svecenika ovoga mjesta. Stoga to izjavljujem i prijavljujem Vasemu preuzvisenome
i prepostovanome Gospodstvu ovom svojom prijavom, samo zato da bih ispunio
duznost na koju me obvezuje Sveta Mater Crkva, i potvrdujudi kao istinu vlastorucno
se potpisujem.
Blato, 30. travnja 1793.

Ja, don Antonio Seman potvrdujem gore navedeno manu propria
(vlastorucno)
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2. 5. Pismo nadbiskupa Lelija Cipika nunciju Giuseppeu Firmu, Split, 1. lipnja 1793.
(ASV, Archivio del nunzio a Venezia, vol. 68, 302

Eccellenza Reverendissima,

Dall” inferte I'eccellenza Vostra Reverendissima rilevera il motivo che mi obbliga ad
umiliarle la presente a di Lei saggi riflessi, per quelli provedimenti necessarj, ed op-
portuni voluti dalla delicatezza della materia proposta e dalla qualita del soggetto
denunziato.

Ulteriori Lumi, che schiarifichino il fatto per vero, o per falso a me impossibile averli,
mentre l'indicati soggetti nell'ultima denunzia escirono fuori della mia metropo-
litica Primariale Provinzia sui de quali non posso estendere la mia Giurisdizione,
abbenche il denunziato lo sia, ma per da essere judicato o reo 0 innocente dalla Santa
Sede.

Tanto rassegno all’ Apostolico zelo suo animato da tutti quelli Caratteri, che la freg-
giano de li necessari provedimenti, voluti per la delicatissima qualita dell'emergente.
colla ossequiosa profonda stima e rispetto mi do l'onore di raffermarmi

Di Vostra Eccellenza Reverendissima
Spalato primo Giugno 1793

Umilissimo Devotissimo Obbligatissimo Servitor
Lelio Cippico Arcivescovo, e Soprintendente

A Sua eccellenza Monsignor Giuseppe Firmo
Arcivescovo di Petra, Nunzio Apostolico Veneziano

Prijevod

PrepoStovana PreuzviSenosti,

Iz priloZenoga spoznat ¢e razlog koji me navodi da podastrem ovo pismo Vasemu
mudrom razmatranju radi potrebnih i prikladnih mjera koje zahtijevaju osjetljivost
podastrtog predmeta i odlike prijavljene osobe.

Druge obavijesti koje bi rasvijetlile predmet kao istinit ili lazan ne mogu prikupiti, jer
su osobe navedene u posljednjoj prijavi napustile moju nadbiskupsku Primarijalnu
Provinciju te na njih ne mogu prosiriti svoju sudsku nadleznost, premda prijavljeni
ovamo pripada, ali ga krivim ili nevinim treba proglasiti Sveta Stolica.

Toliko podastirem Vasoj Apostolskoj revnosti koja posjeduje sva ona svojstva sto
omogucuju poduzimanje mjera primjerenih osjetljivosti predmeta te se najdubljim i
najodanijim postovanjem izjavljujem
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Vase prepostovane PreuzvisSenosti
Split, prvoga lipnja 1793

Najponiznijim, najodanijim i najzahvalnijim slugom
Lelio Cipiko, Nadbiskup i Vrhovni nadzornik

Njegovoj Preuzvisenosti Monsinjoru Giuseppeu Firmu
Nadbiskupu Petre, Mletackome Apostolskome Nunciju
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Spectemur agendo — Let us be Judged by our Acts!

Enlightenment’s Work of Bishop Ivan Dominik Stratiko and Doctor Julije Bajamonti
on the Island of Hvar

Summary

With the arrival of Ivan Dominik Stratiko on the island of Hvar, that island became a
place of Enlightenment’s activities and modernization change. Welcoming speech on the
occasion of Stratiko’s enthronement as the new bishop held by the doctor of Hvar and his fri-
end Julije Bajamonti contains a description of conditions and different problems of the island
of Hvar and Dalmatia in the 18" century. Bajamonti’s speech is also an example of extensive
knowledge of the leading Enlightenment ideas among the Dalmatian educated elite and a
review of proposals for their concrete application in Dalmatia. Ivan Dominik Stratiko parti-
cipated in many of the reforms presented in Bajamonti’s programmatic speech. Despite the
remarkable Enlightenment’s activities, Stratiko was not spared of criticism, conservatism,
misunderstandings and accusations of the community in which he lived and worked. In the
second section of the paper we analyze the letters in which priest from the island of Kor¢ula
denounced to the Vatican bishop Ivan Dominik Stratiko as member of brotherhood of the
Freemasons.

Keywords: Ivan Dominik Stratiko; Julije Bajamonti; modernization; reforms; Freema-
sons
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